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JERZY W. BOREJSZA

7 DZIEJOW POLSKIEJ PRASY EMIGRACYJNEJ
(1863—1865)

W 1861 roku konhczy sie egzystencja ,,Prawdy” Kamienskiego i ,,Wia-
domos$ei Polskich”, w 1862 —— ,Demokraty Polskiego” i ,,Baczno$ci”,
w 1863 — ,,Przeglagdu Rzeczy Polskich”. Wybuch powstania styczniowego
pociaga za sobg ukazanie sie serii nowych czasopism wychodzczych, jak:
,Les Ephémérides Polonaises”, ,Polski”, ,La Pologne”, ,Ojczyzna”,
, Wytrwalose”, ,Der Weisse Adler”. Z wybuchem powstania zbiegly sie
tez pierwsze numery londynskiego pisma ,,Glos Wolny” 1.

- A, ,,GLOS WOLNY” (1 T 1863—20 VIII 1870)

,,Glos Wolny” -byt nie tylko pierwszym, ale tez hajdtuzej wydawanym
czasopismem na emigracji postyczniowej. Wiadystaw Mickiewicz twier-
dzil, iz ,,Przez samg trwalto$é swego istnienia »Glos Wolny« stanowi jedno
z gléwnych zrddel historii emigracji, zapisuje ciggle préby zjednoczenia,
powtarzajgce sie bez kofica glosowania, ustawy, manifesty” 2. Nie do-
czekal sig¢ jednak ,,Glos Wolny” Zadnych, cho¢by ogdlnych zaryséw swej
os$mioletniej dziatalnosci. Na przeszkodzie temu stoi gléwnie calkowity
niemal brak w kraju archiwaliéw nie tylko do jego historii, ale w ogéle
do dziejéw demokratycznej emigracji polskiej w Londynie. A pismo to
oglaszajace sie w 1863 roku za organ »czerwonych”, zwigzane z Towa-
rzystwem Demokratycznym Polskim, Zjednoczeniem Emigracji Polskiej
i Plerwszg Miedzynarodéwks, jest interesujgcym obrazem, jak w poje-
ciach starych dziataczy TDP, ktérzy chcieli i§¢ w noge z rozwojem mysli
demokratycznej polskiej i zachodnioeuropejskiej, zalamywaly sie poglady
1 wydarzenia lat szes¢dziesigtych.

1 W przegladzie tym nie uwzgledniamy prasy studenckiej (,Pismo Zbiorowe”),
~ ktéra zajmowata odrebne miejsce ze wzgledu na swoje dazenie do apolitycznosci,
oraz pierwszych numer6éw ,Glosu Demokraty Polskiego” (1865—1866). .

2 W. Mickiewicz Emigracia polska 1860—1890, Krakéw 1908, s. 151.
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,,Glos Wolny” zrodzil sie jako wynik rozbieznosci w ionie dawnego
komitetu redakcyjnego organu TDP — ,Demokraty Polskiego”. Anfoni
Zabicki; wspbdlredaktor ,,Demokraty Polskiego”, byt czlonkiem powsta-
lego w lipcu 1862 roku Komitetu Zjednoczonej Emigracji Polskiej i zwo-
lennikiem powotania do zycia jako jege organu ,,Glosu Wolnego”. Stad
tez w numerze ,,.Demokraty Polskiego” z 20 XII 1862 czytamy, iz
, W miejsce jego od Nowego Roku wychodzi¢ bedzie trzy razy na miesiac
pismo: »Glos Wolny«” 3.

Jednocze$nie niemal, 20 stycznia 1863 roku, Ludwik Bulewski wydal
na innym papierze, w drukarni L. Czernieckiego w. Londynie, ostatni
opozycyjny numer ,Demokraty Polskiego”, w ktérym oglaszal, iz z trzech
czlonkéw Centralizacji TDP Antoni Zabicki by¢ nim przestaje z chwila
wejscia w sklad Komitetu Zjednoczonej Emigracji Polskiej, a Michat
Domagalski znajduje sie poza Londynem. Bulewski wiec uwazajgc sie
za jedynego pelnomocnego przedstawiciela Centralizacji, zapowiedziat
kontynuacje dawnego ,,Demokraty Polskiego” i zadal w ,imieniu TDP”
oraz ,w imieniu wspblpracownikéw »Demockraty Polskiego«” zwrotu
drukarni TDP, ktérg zarzadzal Zabicki. Zabicki — wedlug slow Bulew-
skiego — nie uznal za stosowne porozumieé sie z czlonkami redakcji
i ,przywlaszczyl” sobie drukarnie 4 Bulewski wielokrotnie powracal do
tej sprawy. Jeszeze w 1870 roku w ,,Rzeczypospolitej Polskiej” wypomi-
nat bardzo ostro sprawe ,zamkniecia” ,,Demokraty Polskiego” 5. Poru-
szylo to wreszcie po oSmiu latach Zabickiego.

Zabicki wyjasnial w 1870 roku, iz Bulewski zgodzil sie poczatkowo
na akcje zjednoczeniowg Komitetu paryskiego. Dopiero pdzniej, kiedy
miedzy Komitetem a teSciem Bulewskiego — Leonem Zienkiewiczem,
powstaly nieporozumienia, ,,[...] Bulewski postanowil wypowiedzie¢ po-
stuszenstwo Komitetowi Zjednoczonej Emigracji Polskiej i namawial
Antoniego Zabickiego do podjecia na nowo zawieszonych czynnogci Cen-
tralizacji w Londynie; ale Antoni Zabicki nie dal postuchania tym anar-
chicznym podszeptom, pozostal wiernym postanowieniu zlania sie ze
Zjednoczeniem Emigracji Polskiej, ktére to postanowienie zatwierdzonym
zostalo przez cale dawne Towarzystwo Dem. Pol. przystgpieniem wszyst-
kich jego czlonkéw do Zjednoczenia, i wspdlnie z Michalem Domagalskim,
ktéry przyjechat na urlop z Wioch do Londynu, wlasnoé dawnego Towa-
rzystwa Dem. Pol., jako to: biblioteke, wydawnictwo »Demokraty Pol-
skiego« i drukarnie, oddal pod zarzgd Komitetu Zjednoczonej Emigracji

3 ,Demokrata Polski”, 20 XII 1862, s. 150.
4 Tamze, 20 I 1863.
® ,Rzeczpospolita Polska”, 1 V 1870, nr 10.
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Polskiej w Paryzu” 6, Upadek ,,Demokraty Polskiego” byl zaréwno wy-
nikiem slabosci TDP po $mierci Worcella, jak i dowodem sily’ tendecp
zjednoczeniowych przed 1863 rokiem.

Poparcie, jakie okazywala emigracja londyhska Zabickiemu, wydaje
sie potwierdzaé prawdziwosé jego stéw. Pierwszy numer ,,Glosu Wol-
nego” z 1 I 1863 ukazal sie jeszcze bez podania adresu, nastepne miaty
juz adres: ,,Drukarnia Polska”, 2, Thanet Street, Burton Crescent, Lon-
don, W. C. Potem, w polowie marca 1864 roku, drukarnie przeniesiono
do tej samej dzielnicy na 1, Sandwich Street, gdzie przetrwala do polowy
lipca 1869, zmieniajgc raz jeszcze adres, na 18, Claremont Place, Judd
Street, London, W. C. Tu 20 sierpnia 1870 roku ukazal si¢ ostatni 253—
254 numer ,,Glosu Wolnego” (drukarnia miescita sig przy mieszkaniu
A. Zabickiego).

Uchwatla o powotaniu do zycia ,,Glosu Wo]nego zapadta juz 30 listo-
pada 1862 roku i zostala ogloszona w odezwie Komitetu Emigracji Pol-
skiej, podpisanej przez: Adolfa Chrystowskiego, Seweryna Elzanowskiego,
Jana Nepomucena Janowskiego, Edmunda Kozakiewicza, Jana Ledochow-
skiego, Leona Mazurkiewicza i Joézefa Wysockiego. Komitet uznawat
»Glos Wolny” za swéj ,,organ poélurzedowy”, na zalozenie jego przezna-
czal kwote 600 frankéw, wyrazajgc nadzieje, iz skladki ogélu Zjednoczo-
nej Emigracji pozwolg na utrzymanie pisma. Jako podwaliny programu
politycznego pisma Komitet wskazywal swoje odezwy z.12 sierpnia i 20
pazdziernika 1862 roku.

W odezwie z 20 X 1862 podkre$lano, iz sprawa wloscianska, bedgca
wegielnym kamieniem odrodzenia narodowego, nabrala naleznego jej
znaczenia. Wiasciciele ziemscy w zaborze moskiewskim zrozumieli na-
reszcie konieczno$é uwlaszczenia ludu wiejskiego i zapewne szczedzié
nie bedg ofiar, aby go wynagrodzié za wielowiekowsa niedolg, aby go
wydoby¢ spod wptywu najezdniczego rzadu i pozyskaé w nim dla sprawy
narodowej miliony obroncéw 7. Odwolywano sie do idei obywatelskiego
réwnouprawnienia wszystkich standéw i wyznah, wskazywano na jedno$é
wszystkich ziem dawnej Rzeczypospolitej, liczono Wreszc1e na sity we-
wnetrzne i sojusz ludéw.

We wskazéwkach dla redakeji ,,Glosu Wolnego” Komitet podkreslal
ze artykuly polemiczne nie powinny przekraczaé ,granic przyzwoitosei”,
a artykuly krytyczne muszg odznaczaé sie ,niedwuznacznym sgdem”.
Zasada ta, ktérg dyktowalo wieloletnie do$wiadczenie emigracji, miata
nie wywotywaé zbyt licznych antagonizméw osobistych i grupowych.

6 ,Glos Wolny”, 10 III 1870, nr 239 i 240, s. 966. Por. tez tamze, 20 IT 1870,
nr 237 i 238, s. 958,

7 Tamze, 1 I 1863, nr 1, s. 3.
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W istocie rzeczy zas prowadzila do tepienia pogladéw krancowych. Za-
sadzie tej holdowalo wiele pism. emigracyjnych po 1863 roku. Artykutom
poszezegdlnych autordw starano sie nada¢ wyglad artykutow redakeyj-
nych., Celowal w tym wlasnie ,,Glos Wolny”, posiadajgcy ograniczong
iloé¢ wspdlpracownikéw i z reguty nie sygnujacy artykuitéw.

W artykule trzynastym odezwy w sprawie ,,Glosu Wolnego” z 30 listo-
pada 1862 zaznaczono: ,,Nim redakcja i administracja dziennika stanowczo
urzadzene zostang, Komitet mianuje czlonka swojégo Antoniego Zabie-
kiego wydawecs dziennika »Glos Wolny«” 8. Antoni Zabicki pozostal po.
rozpadnieciu sig Komitetu redaktorem i wydawceg ,,Glosu Wolnego” i by?
nim do konica. Jego poglady i powigzania musialy natozy¢ pigtno wyrazne
na charakterze pisma. :

W roku 1863 czterdziestopigcioletni Zabicki jest dzialaczem znanym
powszechnie wsréd emigracji polskiej. Ma za sobg nieukonczone studia
teologiczne na uniwersytecie lwowskim, udzial w spiskach galicyjskich
(Zwigzek Synéw Ojczyzny)?, szlify porucznika zdobyte w 1848 roku na
Wegrzech w legionie Wysockiego, pobyt na emigracji w Turcji. Od 1851
do 1870 roku dziala w Londynie. Jest bliskim przyjacielem Worcella 1.
Wyuczywszy sig zecerki, oddaje nieocenione ustugi przy wydawaniu ,,De-~
mokraty Polskiego”, pomaga tez Hercenowi. Od 1851 do 1862 roku zasiada
we wszystkich kolejnych Centralizacjach TDP, m. in. z Ludwikiem Mie-
rostawskim, Leonem Zienkowiczem i jego zieciem Ludwikiem Bulewskim.
Antagonizmy Bulewski — Zabicki w czasie ich wieloletniej wsp6lpracy ‘
w Centralizacji wybuchaly wielokrotnie. Ich kolega z Centralizacji —
Zygmunt Mitkowski — skreslil nastepujacy opis dwoch przeciwnikéw:
»Bulewski byt to cziowiek przekonan skrajnych, zawziety i wieloméwny,
i stanowil przeciwienstwo Zabickiego, ktéry, luboé przy przekonaniach
swoich stat twardo, méwit mato” 1. W dyskusjach, jakiesmy ze sobg sta-
czali — pisal Milkowski — Zabicki trzymal sie w granicach przyzwoitosci,
Bulewski unosil si¢ i wybuchal, uciekal sie do osobistoéci i insynuacji, tak
zem z nim pod jednym dachem pozostawaé nie mogl” 12, Owa powsciggli-
wos¢, umiarkowanie Zabickiego widoczne sg i w latach pézniejszych, kie-
dy redaguje on ,,Glos Wolny”. Konflikt z Bulewskim zaprzyjaznionym

¥ Tamze, s, 2.

Y Por. K. Mochnacki, Pamietnik spiskcwca 1811—1848, [w:] Pamietnik spis—
kowcéw i wieiniéw galicyjskich 1832--1846, Wroctaw 1954, s. 148—150. Ponadto
szereg danych o tym okresie dzialalnogci Zabickiego znajduje sie w aktach Centr.
Archiwum Akt Dawnych we Lwowie (zespél namiestnictwa — lata 1840, 1841, 1842,
1845; w roku 1845 Zabicki zostal oskarzony o zdrade stanu), Pris. Index (999).

® B . Limanowski, St. Worcell, Warszawa 1948, s. 410—412 i in.

U T Jez [Z2. Mitkowski], Od kolebki przez 2ycie, t. 2, Krakow 1936,
s. 244, .

2 Op, cit,, s. 250,
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z Mazzinim mogl, jak sie wydaje, wplyna¢ w pewnym stopniu na zwig-
zanie sie Zabickiego z Marksem. Marks, jako czlonek Rady Generalnej
Miedzynarodowki, toczy?l, jak wiadomo, ostra walke z Mazzinim i jego
zwolennikami.

Zaréwno Zabicki, jak i Bulewski znali Marksa przed 1863 rokiem. Bu-
lewski zabiegal w 1862 roku o poparcie Marksa dla mityngu demokra-
téw polskich w Lendynie 13. W okresie péZniejszym nie widzimy Bulew-
skiego w kregu Polakéw zwigzanych z Marksem; natomiast Zabicki jako
czlonek Rady Generalnej I Miedzynarodéwki i sekretarz dla Polski kon-
taktowal sie z Marksem czesto z racji swoich oboww}zkow co potwierdza
korespondencja z lat 1866-——1871 14 Précz tego w latach powstania stycz-
nicwego Zabicki kierowal pracami reprezentacji demokratéw polskich
w Anglii (Komitetu Polskiego na Wielkg Brytanie i Irlandie), a pdzniej
przewodzil Gminie Centralnej Londynaskiej Zjednoczenia Emigracji Pol-
skiej. W okresie miedzy 1863 a 1871 rokiem jest niewatpliwie Zabicki
najwybitniejszg postacig wsréod demokratycznej emigraeji polskiej w An-
glii. Nie wiemy, niestety, jakie z artykuléw zamieszczanych w ,,Glosie
Wolnym” wychodzily bezposrednio spod piéra Zabickiego. Nie brak mu
bylo z pewnoscig uzdolnienn publicystycznych i oratorskich 1.

3C. BobiAiska, Marks i Engels a sprawy polskie do osiemdziesiqtych lat
XI1X wieku, Warszawa 1954, s. 156.

% Por. Gienieralnyj sowiet pierwowo intiernacjonata. Protokoly, Moskwa 1961,
s. 46, 86, 89; K. Marx, F. Engels, Briefwechsel, t. 4, 1950, s. 269.

% Trudno zgodzi¢ sie z oceng, iz w okresie "dziatalno$ci Zabickiego w TDP
,,[ .] nie ma prawie jego wypowiedzi o znaczniejszej donioslo§ci ideologicznej”
(Por. B. Baczko, Wstep do: Towarzystwo Demokratyczne Polskie. Dokumenty
i pisma, Warszawa 1954, s, XXII). Wystarczy tu przypomnieé¢ znane przemoéwienie
Zabickiego nad grobem Worcella lub jego znakomity artykut o kwestii zydowskiej,
napisany w zwigzku z polemika Lesznowski—Lubliner, oraz szereg artykuléw
z ostatniego okresu ,,Demokraty Polskiego”. Inna sprawa, to w jakim stopniu
wypowiedzi Zabickiego nosily charakter radykalny. )

Zabicki w ogodle pozostaje postacig bardzo stabo znang. W wiekszosci encyklo-
pedii i opracowan jako date jego &mierci podaje sie ok, 1871 r., podczas gdy jest
to po prostu rok jego powrotu do Galicji, gdzie Zabicki pracuje jeszcze diugie
lata we Lwowie, bedgc m. in. dyrektorem Towarzystwa Zaliczkowego. Jak udalo
sie ustali¢, Zabicki zmart 23 V 1889 we Lwowie (,Gazeta Narodowa”, 24 V 1839,
nr 120, s. 2). Z. Milkowski w nekrologu pos§wieconym Zabickiemu pisal m. in.:
,Po powrocie do Galicji, skad byt rodem, sterany wiekiem i zawodami usungl sie
od Zycia publicznego. W osobie jego przedostatni b. czlonek Centralizacji Tow.
Demokratycznego ze §wiata schodzi. Cze§é pamieci jego!” (,,Wolne Polskie Stowo”,
15 VI 1889, nr 43, s. 8). Sporo informacji o ostatnim okresie zycia Zabickiego
1871—1889 dochowalo sie w korespondencji dziataczy galicyjskich i emigracyjnych,
por. np. F. Lewicki do J. N. Janowskiego, 17 X 1877 (B. J., sygn. 3885, t..5, k. 1);
M. Akielewicz do J. N. Janowskiego, 24 IX 1879 (B. J., t. 1, k. 27); A. Zabicki do
K. Podwysockiego, 1871 (Oss., sygn. 3778). W korespondencji Janowskiego znajduje
sie wiele listow Zabickiego z lat 1850—1860, zwtaszcza z czaséw TDP.



9]
)]

PRASA EMIGRACYJNA 1863—1865

Autorstwo artykuléw napisanych przez Zabickiego nie sposéb ustalié.
,,Glos Wolny” bowiem byl dzielem wielu ludzi, zwlaszcza w okresie po-
czgtkowym, mimo ze oficjalnie firmowat go zawsze tylko Zabicki.

,,Glos Wolny” zrodzit sie w atmosferze oczekiwania na wybuch po-
wstania 16 i od swego numeru czwartego z 1 lutego 1863 roku, w ktdrym
na pierwszej stronie dano tylko jeden lapidarny tytul Powstanie w Polsce,
w przeciggu dwdch lat lowit czujnym uchem wszystko, co miato zwigzek
z toczgeg sie w kraju walks. Sam Zabicki nie wyruszyt do kraju, ale jego
wspblpracownik Konstanty Bobczynski 256 marca 1863 roku odplynat pa-
rowcem ,,Ward Jackson”. Redakcja nie mogta wydaé¢ numeru z 20 lutego
1863 z powodu wyjazdu zeceréw do kraju!?. Spieszacy na pole bitew
wspdipracownicy zasilajg ,,Glos Wolny” korespondencjami z kontynentu,
krytykujge go, iz ,,gtosem wolnym” w istocie nie jest, albowiem za mato
zawiera akcentéw krytycznych, zbytnio cacka sie z Hotelem Lambert 8.

Do sierpnia 1863 roku ,,Glos Wolny” ukazywal sie jako organ Komite-
tu Zjednoczonej Emigracji Polskiej. Z chwilg jej podporzadkowania sie
Rzgdowi Narodowemu oglosit sig ,,jako jeden z organéw stronnictwa, dzis
zwanym stronnictwem ruchu” 19, 28 lipca zawigzana zostala w zwigzku
z tym w Paryzu Komisja Opiekunicza w skladzie: Karol Borkowski —
Adolf Chrystowski — Wincenty Grochowski — Leopold Gucki — Antoni
Grabski — Edmund Korabiewicz — Wincenty Mazurkiewicz — Bonawen-
tura Mazurkiewicz — Stanistaw Mic¢kaniewski — Feliks Okorski — Syl-
wester Staniewicz — J6zef Wien — Erazm Wréblewski i Antoni Zabicki.
Komisja ta ustalila, iz fundusz wydawniczy sklada¢ sie bedzie ze skladek
dobrowolnych oraz prenumeraty. Te dwa zrodla dochodu utrzymywaty
juz ,,Glos Wolny” do konca jego istnienia.

Miejsce pobytu wiekszoéci cztonkéw Komisji Opiekunczej rzutowa{o
silg rzeczy, na tres¢ pisma obficie zasilanego korespondencjami i artyku-
lami z Paryza, a przede wszystkim otrzymujgcego znaczng cze$é nowin
powstanczych przez filtr paryski. Przez Paryz przechodzila tez cze$é ko-
respondencji krajowych. Niektére z nich pisat po prostu Mazurkiewicz.
Powstanie zajmowalo wigkszo$é szpalt ,,Glosu Wolnego”. Dluga seria
artykutéw o stosunku Europy do powstania styczniowego oraz rozprawy -
ogblne o-insurekcji sg po dzi§ dzieh bardzo ciekawym przyczynkiem do
dziejéw powstania. ,,Glos Wolny” prowadzil systematycznie dzieh pe dniu
»Kronike wypadkéw zaszlych w powstaniu narodowym polskim”, prze-
drukowat w1e1e dokumentéw wladz powstanczych. Szezegélnie duzo miej-

% Zob. charakterystyke stronnictw w Kroélestwie Kongresowym, ,,Glos Wolny”,
20 1 1863 nr 3, s. 9—14 (caty numer).
" ,Glos Wolny”, 1 III 1863, nr 6, s. 23.
B Tamze, 29 II 1864 nr 35, s. 141.
¥ Tamze (druk ulotny). Por. tez ,,Glos Wolny”, 20 VIII 1863 nr 19, s. 75—76



56 JERZY W. BOREJSZA

sca po$wiecal czynom Ludwika Mierostawskiego. Nie bylo to dzielem
przypadku.

Czolowym publicystg ,,Glosu Wolnego stal sie znany dzialacz emigra-
cyjny, oficer powstania listopadowego, absolwent prawa z Poitiers, w 1848
roku czlonek Centralizacji TDP — Wincenty Mazurkiewicz, szwagier
Ludwika Mierostawskiego 2. Mazurkiewicz obdarzony by! cietym piérem,
dziennikarkg paral sie przez wiekszo$¢ swego zycia, wspblpracujge
z ,,Dziennikiem Polskim”, ,,Pszonkg” i ,,Przeglgdem Rzeczy Polskich”. Byt
tez autorem $wietnej rozprawy Demokracja polska i jej przeciwnicy oraz
ksigzki Demokracja polska w 1862 rcku. Mazurkiewicz zapelnial szpalty
,,Glosu Wolnego” dziesigtkami swoich artykuléw, ktorych spis sam pdzniej
ustalil. Ten ciekawy wykaz zalgczony w rekopisie do jednego z zachowa-
nych egzemplarzy ,,Glosu Wolnego” przetrwal po dzi§ dzien 21

Wincenty Mazurkiewicz zacigzy! nad obliczem pisma. Spis jego arty-
kuléw nie wykracza poza rok 1865. Nie wiemy, czy po prostu nie zostat
zakonczony, czy tez Mazurkiewicz w okresie pézniejszym mniej pisywat
do ,,Glosu Wolnego”. 17 wrzeénia 1866 w liScie skierowanym do Komitetu
Reprezentacyjnego Mazurkiewicz wystepuje nadal jako ,,jeden z redak-
toréw »Glosu Wolnego«” 22, Wydaje sig¢ wszakze, iz wspolpraca Mazurkie-
wicza z ,,Glosem Wolnym” musiala zostaé zredukowana, i to przynaj-
mniej z dwoch przyczyn: 1). z powodu rozbieznosci, jakie powstaly miedzy
paryskimi a londynskimi czlonkami TDP, 2) i z tego powedu, iz picniac-
two i rosngce dziwactwa Mierostawskiego odstreczaly od nich dziesigtki
dawnych zwolennikéw i w polowie 1866 roku doszlo do ostrege konfliktu
miedzy Mierostawskim a redakejg ,,Glosu Wolnego”. Sam Mazurkiewicz
zreszta nie byl tylko bezkrytycznym chwalcg swego szwagra. W okresie
przed powstaniem 1863 roku znalazl sie nawet w pewnej opozycji wobec
Mierostawskiego 23,

Obficie nadsylane w latach 1866—1870 korespondencje z Paryza do
,»Glosu Wolnego” byly piéra Aleksandra Wernickiego, a nie Mazurkiewi-
cza, kiéry przez caly niemal czas swojej wspdlpracy z ,,Glosem Wolnym”
mieszkal w Paryzu. Wydaje sie, iz w ostatnich latach istnienia ,,Glosu

2 Por. Mowa wypowiedziana przez p. Gasztowtta na pogrzebie $p. Wincentego
Mazurkiewicza dnic 23 maja 1887 r. w ParyZu, Paryz 1887.

21 Spis . ten jest wspéGloprawny z kompletem ,Glosu Wolnego” (B1b1 Nar
w Warszawie, sygn. 20210 arch.), ktéry pochodzi ze zbioréw raperswilskich.

2 Tist z 17 IX 1866 (Zjednoczenie Emigracji Polskiej, [w:] Korespondencia,
cz, 1: 1866—71867, Biblioteka Polska w Paryzu, vol. 485, nr 45). '

2 O stosunku Mazurkiewicza do Mierostawskiego w tym okresie' informuje
Z. Mitkowski (Od kolebki przez zycie, t. 2, s. 252, 269, 271). O dzialalno§ci emigra-.
cyjnej Mazurkiewicza por. ,Kurier Polski w Paryzu”, 15 VI 1887, nr 84, s. 3—5.
A. Giller, Jan Wincenty Mazurkiewicz, [w:] Wieniec pamigtkowy pdlwiekowej
rocznicy powstania listopadowego, Raperswil 1881.
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Wolnego” wspolpraca Mazurkiewicza zostala ograniczona, ale nie prze-
rwana. W 1869 roku w zwigzku z polemikg na temat socjalizmu ,,Niepod-
legto$é” bedzie méwita o ,Jondynskim organie ob. ob. Mazurkiewicza
i Zabickiego” 2. Rachunki ,,Glosu Wolnego” za rok 1869 potwierdzaja, ze
Mazurkiewicz nadal jest jego wspdlredaktorem. W 1870 roku kasjerem
,,Glosu Wolnego” zostaje zie¢ Mazurkiewicza — Ludwik Dygat. Wydaje
sie jednak, iz nie mozna przeprowadza¢ znaku réwnania miedzy ¢zton-
kami Zjednoczenia Mazurkiewiczem i Dygatem a prezydentem Towa-
rzystwa Demokratycznego — Ludwikiem Mierostawskim.

21 maja 1870 roku w zwigzku ze sprawg Guttry — Mierostawski
,,Glos Wolny’” pisze: ,,[...] o§wiadczamy jeszcze raz na zbicie wiesci rozsze-
rzanych w zlej wierze, ze nie tylko zadnym organem jenerala Miero-
stawskiego nie jestesmy, ale ze on i jego przyjaciele polityczni zaliczajg
nas do rzedu swoich stanowczych przeciwnikéw i bardzo surowo nas po-
tepiajg” 25. 10 marca 1870 ,,Glos Wolny” stwierdza: ,,Jenerat Mierostawski
nigdy nie uwazal »Glosu Wolnego« za swéj organ, a jezeli »Glos Wolny«
jego obrony umieszczal, to wypelnit tylko zwyczajny obowigzek dzienni-
karski wystuchania skarg czlowieka, ktéremu — cokolwiek powszechnosé¢
pelska sadzi o jego teraZniejszym postepowaniu — nikt nie zaprzecza, ze
dla demokratycznej sprawy polskiej w przesziosci znakomicie pracowal,
szczerze sie po$wigcal i niemalo sie przyczynit do zapewnienia jej dzisiej-
szego triumfu” 2. Ta ostatnia wypowiedz znajduje potwierdzenie w tresci
,,Glosu Wolnego” z lat 1866—1870. ,,Glos Wolny” zajmowal w tym czasie
nadal stanowisko przychylne Mierostawskiemu i jego otoczeniu (L. Kracz-
kiewiczowi), ale nie pozbawione krytycyzmu, zwlaszcza jesli chodzito
o dyktatorskie zapedy generata w TDP i jego liczne procesy emigracyjne.

Antoni Zabicki unikal jednak jakichkolwiek konfliktéw z Mierostaw-
skim i drukowal wiele jego wypowiedzi, np. przeciwko Mitkowskiemu.
W 1869 roku Zabicki zamiescil bez komentarza nieprawdziwe o$wiadcze-
nie Mierostawskiego o zatargach w lonie Centralizacji dawnego Towa-
rzystwa Demokratycznego Polskiego, w ktérych zresztg sam byt poniekad
- w opozycji do Mierostawskiego. Dopiero jednak list J. N. Janowskiego do
Zabickiego jako redaktora ,,Glosu Wolnego” zmusil go do sprostowania
stéw Mierostawskiego 27, o

Kierownictwo ,,Glosu Wolnego” po pierwszym okresie dominacji Ma-
zurkiewicza skoncentrowalo sie¢ w rekach Zabickiego. Nie zgodzitbym sie
z pogladem ¥. Romaniukowej, ktdra pisala, iz Zabicki ,,[...] pozwolil sie

%  Niepodlegto§é”, 15 VIII 1869, nr 119, s. 3.

% ,,Glos Wolny”, 21 V 1870, nr 246 i 247, s. 994.

% Tamze, 10- III 1870, nr 239 i 240, s. 966.

% J. N. Janowski do ‘A. Zabickiego, 26 V 1869, tamze, 10 VI 1869, nr 211, s. 850.
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opanowa¢ catkowicie przez poplecznikéw generata Mieroslawskiego [...]"%.
Zwracajac jednoczesnie uwage na ,konserwatywny” charakter pisma
F. Romaniukowa sygnalizowala, iz ,,Wobec braku dowoddéw nie mozna
dokladnie stwierdzié, czy i co Zabicki pisywal sam do »Glosu Wolne-
g0«” 29,

Watpliwosei, jakie nasuwajg sie badaczom co do roli Zabickiego jako
autora artykuléw programowych ,,Glosu Wolnego”, plyng stad, iz Za-
bicki by, jak juz przypominaliSmy, jednym z czolowych dziataczy Mie-
dzynarodéwki, a ,,Glos Wolny” toczyt z ,;Niepodlegtoscia” i ,,Gming” boje,
wystepujac m. in. przeciwko przenoszeniu idei socjalistycznych do Polski.
Nie jestesmy w stanie ustali¢ autorstwa artykuléw Zabickiego w ,,Glosie
Wolnym” poza wypowiedziami na temat Bulewskiego i Ogniska Repu-
blikanskiego Polskiego, tekstami podpisanych odezw Komitetu Polskiego
w Wielkiej Brytanii oraz przeméwieniami Zabickiego na mityngach naro-
dowych w Londynie. Tych kilkadziesigt wypowiedzi sekretarza dla spraw
Polski w Pierwszej Miedzynarodéwce nie wskazuje jednak na to, aby jego
poglady kolidowaly z ogblnym tonem ,,Glosu Wolnego”. Gdyby wreszcie
Zabicki nie zgadzal sig z linig ,,Glosu Wolnego”, to jako wydawca miat
prawo protestu na lamach pisma. Wydawcy czasopism emigracyjnych po- -
pradajgc w konflikt z redaktorami albo wymawiali im drukarnie, albo tez
oglaszali o swoich zastrzezeniach. Jako przyktad klasyczny moze tu postu-
zy¢ krotkotrwaly zresztg zatarg w tejze samej drukarni londynskiej
w 1873 roku miedzy nastepcg Zabickiego na stanowisku zarzadcy Wale-
rym Wréblewskim a redaktorami ,,Prawdy” Jézefem Rozwadowskim (sze-
fem sztabu Wroblewskiego w czasie Komuny) i Teofilem Dabrowskim.
Wréblewski najpierw oglosil, iz z pozytywistycznymi pogladami redakto-
ré6w ,,Prawdy” nie ma nic wspdlnego, a potem wyméwit im drukarnie,
powodujgc upadek pisma 30,

' Sedno sprawy polegalo jednak na tym, iz Zabicki byl jednoczesnie
i wydawecg, i redaktorem ,,Glosu Wolnego”. Najprawdopodobniej stynny
artykut ,,Glosu Wolnego” Demokracja i socjalizm nie wyszedt spod jego
piéra. Dzialalnosé Zabickiego w Miedzynarodéwce nie kolidowala jego
zdaniem z pogladami gloszonymi przez ,,Glos Wolny”. Podkresli¢ nalezy,
iz mimo dokladnych informacji o Miedzynarodéwee, jakie posiadat Zabic-
ki, ,,Glos Wolny” pisal tylko o jej wystapieniach dotyczacych sprawy pol-
skiej. Enuncjacji Miedzynarodéwki o sprawach polskich bylo wiele
i,,Glos Wolny” starat sie je skrzetnie odnotowaé, zamieszczajge, zwlaszeza

A F, Romaniukowa, Rad'ykalnv demokraci polscy, " Warszawa 1960, s. 494.

% Op. cit., s. XII.

% Por. J. Rozwadowski do K. Marksa, 30 XII 1873 (W kregu wielkich wygnan-
céw, Warszawa 1963, s 259). ,Prawda” nr 1—6 (1 X—13 XII 1873).
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w latach 1865—1867, nawet fragmenty protokoléw Rady Generalnej Mie-
dzynarodéwki i pierwodruki wystgpieni Marksa. Nic ponadto.

,,Glos - Wolny” réznil si¢ pod tym wzgledem diameétralnie nie tylko
od ukazujgcych sie w Londynie angielskich organéw Rady Generalnej
,,The Beehive”, , The Workman’s Advocate” czy ;The Commonwealth”,
ale nawet takich pism angielskich, jak ,,The Daily News” i ,,The Morning
Advertiser”, zywo komentujgcych kongresy i wszelkie uchwaty polityczne
i ekonomiczne Miedzynarodéwki. Trudno wiec uznaé ,Glos Wolny” za
organ Miedzynarodéwki, mozna jedynie podkresli¢ jego sympatie dla niej
jako organizacji rewolucyjnej bronigcej Polski i zaznaczy¢, iz nigdy nie
Zajal sie analizg jej programu.

,,Glos Wolny” programowo nie chcial byc organem zadnego stronnic-
twa. Na ile mu sie to udawato, to juz inna sprawa. Najblizszy byl niewat-
pliwie prawicy ,czerwonych”, stojagc caly czas na rozdrozu migdzy To-
warzystwem Demokratycznym Polskim a Zjednoczeniem Emigracji Pol-
skiej. Stosunki ze Zjednoczeniem, ktérego przedstawicielem w Londynie
byt Zabicki, pogorszyly sie w 1869 roku, kiedy nowy redaktor , Niepod-
legtosci” Tokarzewicz rozpoezgl ostrg kampanie przeciwko ,,Glosowi Wol-
nemu”. Do kofica istnienia ,,Glosu Wolnego” jego redaktorzy wytrwali jed-
nak na stanowisku rozwaznych statystow, starajgcych sie poucza¢ rozbry-
kang i niedo§wiadczong mlodziez ze Zjednoczenia. Przez caly czas dziatal-
nosci ,,Glosu Wolnego” redaktorzy jego opowiadali sie za organizacjg calej
emigracji demokratycznej, proponujgc polgczenie TDP i Zjednoczenia.

Redakcja ,,Glosu Wolnego”, oceniajgc w 1870 roku dorobek pisma,
miata prawo napisa¢, iz ,,«Glos Wolny» pozostal wiernym my$li swoich
zalozycieli [Zjednoczonej Emigracji Polskiej z 1862—1863 — J.W.B], stu-
zgc zasadom, a nie osobom, stronnictwu, a nie koteriom, i przedstawiajgc
zawsze az do dzi§ duze polgczenie i zorganizowanie demokracji polskiej
w jedno cialo jako pierwszy obowigzek patriotyzmu polskiego” 31, Jedno-
czeénie ,,Glos Wolny” podkreslal, iz po roezwigzaniu sie komisji opiekun-
czej z 1863 roku kontynuowano jej mysl. Kto poza Zabickim i Mazurkie-
wiczem? Na to pytanie nie jesteémy w stanie daé pelnej odpowiedzi.

Po dawnej Komisji Opiekunczej pozostata funkcja kasjera ,,Gtosu Wol-
nego” w Paryzu. Sprawowal! jg w latach 1863—1869 Wincenty Gro-
chowski, a w roku 1870 — Ludwik Dygat 32, obaj zwigzani z TDP. Nie
wiemy, czy administratorzy pisywali sami do ,,Glosu Wolnego”. Wspo-
mnieli§my juz, iz paryskim korespondentem ,,Glosu Wolnego” byt Ale-
ksander Wernicki, listy nadsylali czasem J. N. Janowski i Bronislaw Wo-

3 Glos. Wolny”, 31 III 1870, nr 239 i 240, s. 966.

%2 Ludwik Dygat byl zieciem Wincentego Mazurkiewicza (por. ,,Bulletin Polo-
nais littéraire, scientifique et artistique”, 1 I 1898, nr 114, s. 31—32). Podejrzewano
g0 o udzial w Komunie Paryskiej (K. Wyczanska, op. cit., s. 192).
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towski. Wobec tego za$, ze ,,Glos Wolny”” z prasy postyczniowej wyrdzniat
sie zamieszczaniem wszelkich odezw, listéw i wypowiedzi wszystkich nie-
mal odlaméw uchodzstwa, miejsca na artykuly wiasne pozostawalo nie-
wiele, W bibliografiach spotykamy jeszeze nazwiska Elzanowskiego, jako
trzeciego redaktora ,,Glosu Wolnego”, obok Mazurkiewicza i Zabickiego.
Nie sposéb jednak odpowiedzie¢, czy Elzanowski, mocno nadwergzony
zdrowotnie, zajety troskami rodzinnymi po powtérnym ozenku w 1864 ro-
ku, zasilal ,,Glos Wolny” swoimi artykulami. We wspomnieniach i bio-
grafiach Elzanowskiego nie znajdujemy o tym zadnej wzmianki 3. Wy-
daje sie natomiast, ze z Zabickim musieli wspotpracowaé jego koledzy
z Komitetu Polskiego w Wielkiej Brytanii, przywodcy demokratyczne]j
emigracji polskiej w Londynie. Nie wiemy, czy i ile pisywali sedziwy
Ludwik Oborski i utrzymujacy go niemltody Jan Krynski, ktérego razity,
by¢ moze, wypady ,Glosu Wolnego” przeciwko ideom gromad Ludu
Polskiego. Natomiast rola, jakg odgrywali milodsi od nich Joézef Michal
Werecki i Konstanty Bobczynski w Londynie, wydaje sie wskazywaé
na to, iz mogli byé autorami niektérych artykulow Wstepnych ,,Glosu
Wolnego”.

Bobezynski byt alter ego Zabxcklego we wszystkich pracach organiza-
cyjnych i wystgpieniach na mityngach londynskich. Co prawda w roku
1866 Bobczyhski musiat przekaza¢ Zabickiemu funkcje sekretarza dla
spraw Polski w Miedzynarodéwce w zwigzku z wyjazdem do Birmingham,
ale ‘niebawem zZnéw wrocit do Londynu, ktéry opuscit w roku 1867
udajge sig do Galicji %. Bobezynski, 6w ,,szlachcic sanocki, ktéry w Anglii
zostal ‘kupcem” 35 jako komisant jednej z fabryk, byt czlowiekiem sto-
sunkowo zamoznym, nazwisko jege widnieje na réznych listach sktadko-
wych polskiej emigracji. Nalezy tez przypuszczac iz wspomagal on
z WlasneJ kieszeni ,,Glos Wolny”.

# Por, S, Elzanowski, Rocznik THL w Pary7u 1873—1878, Poznah 1878,
s. 264—277.

% K. Bobezynski (ur. 1817 w Niwistce nad Sanem, zm. ok. 1890) — uczestnik
konspiracji galicyjskich, przyjaciel H. Schmitta (por. korespondencje Schmitta,
rkps Oss., t. 7, nr 5915, s. 138). Podporucznik w rewolucji wegierskiej 1848-—1849,
na emigracji w Turcji 1849—1851, od 1851 w Anglii, W latach siedemdziesigtych—
osiemdziesigtych czynny w galicyjskich kotach demokratycznych (por. korespon-
dencje T. Romanowicza, rkps Oss., sygn. 6825/I). Materialy o Bobeczyhskim znaj-
dujemy takze w Arch. Zagr. Polityki Rosji, CGIAM (raporty Balaszewicza-Potoc-
_kiego) oraz w ,Demokracie Polskim” i ,,Glosie Wolnym”., W latach osiemdziesigtych
Bobcezynski byt postem z kurii wiejskiej do sejmu galicyjskiego i cieszyl sie znaczng
popularno$cig (,,Gazeta Narodowa”, 29 V 1889, nr.124, s. 1; 4 VII 1889, nr 151, s. 2).

% OkreSlenie H. Schmitta w liscie do zony, Londyn 5 VI 1862 (Henryko Schmitta
listy do Zony 1845—1880, oprac. S. Kieniewicz, Wroclaw 1961, s. 364).
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' Wspominalis’my'juz, iz ,,Glos Wolny” nie mial, oprécz kilku pierw-
szych miesigcy, oparcia finansowego w. jakiej§ organizacji, egzystowal
dzieki skladkom i wplywom z prenumeraty. Zachowal sie szczegdlowy
wykaz kasowy paryskiego przedstawiciela ,Glosu Wolnego” za lata
1863—1869 36, Na podstawie tego wykazu, przyjmujgc, .iz nabywcami
,»Glosu Wolnego” we Francji byli gléwnie prenumeratorzy pisma, wi-
dzimy, iz ilogé ich wahala sie tam nastepujgco w poszezegélnych latach:
1864 — ok. 160; 1865 — ok. 130; 1866 — ok. 140; 1867—1868 — ok. 115;
1869 — ok. 100.

Pewien spadek ilosci prenumeratorovvI ,,Glosu Wolnego” we Franciji
po roku 1866 zwiazany byl z rozwojem prasy emigracyjnej na kontynen-
cie. Podkre§li¢ jednak nalezy, iz nawet w tej bazie Zjednoczenia Emi-
gracji Polskiej, jaka byla Francja, ,,Glos Wolny” miat nie mniejszg ilosé
prenumeratoréw niz ,Niepodleglosé”. ,Niepodleglosé” zas w Anglii
w roku 1869 miala, jak zobaczymy, tylko dwoch odbiorcéw. Wobec tego
za$, ze na terenie londyhskim poza efemerycznymi ,,Krakusem” Konrada
Dabrowskiego w 1868 roku i ,,Rzemiedlnikiem Polskim” (1870) nie uka-
zywalo sie zadne inne czasopismo, wydaje sie, iz potrzeby tutejszej
emigracji, ktérej liczba w samym Londynie siegala 400 oséb, zaspokajat
»Glos Wolny” sprzedawany w Wielkiej Brytanii zaréwno w pojedyn-
czych egzemplarzach, jak i w prenumeracie. Ponadto ,,Glos Wolny” do-
cierat do Szwajcarii, Wloch, Belgii, Ameryki i krajéw niemieckich,
chociaz — jak zwracal uwage Heltman — rozsylany byl nieregularnie.
Kolportowano go réwniez dzigki obfitym kontaktom emigracji londyn-
skiej i w Galicji. '

Stalym prenumeratorem ,,Glosu Wolnego” byt m. in. Wladys)law
hr. Zamoyski 97, '

,»Glosem Wolnym” interesowala sie policja carska i rosyjscy przed-
stawiciele dyplomatyczni, przesylajgc do Petersburga raporty o tresci
tego pisma. ,,Glos Wolny” docieral za ich po$rednictwem i do francu-
skiego konsula w Warszawie — barona Finot, ktéry w liScie do ministra

% Cena prenumeraty kwartalnej ,Glosu Wolnego” wynosila 3 szyl. i 6 d.,
4 fr. 50 cent., czyli 7 zlp. Cena pojedynczego numeru nabytego w biurze redakeji 4 d.
Przy wyliczeniach prenumeratoréw przyjmowaliémy cene prenumeraty rocznej 18 fr.
Wykazy kasy paryskiej ,,Glosu Wolnego” (por. 31 I 1869, nr 200, s. 806, 31 I 1870,
nr 235 i 236, s. 950). .

% K. Szulczewski do L. Niediwieckiego, 28 IX 1864: ,Stosownie do polecenia
zaprenumerowalem jenerala na dziennik »Glos Wolny« wychodzacy w Londynie
od poczgtku roku i stare numera postatem juz, a bieZace poczta tg wyprawiam”
(Bibl. Koérnicka, sygn. 2409/3, s. 1907).
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spraw zagranicznych zwracal uwage na szczegdly dotyczqce zamachu
Berezowskiego, opublikowane w ,,Glosie Wolnym” 3.

W Warszawie o ,,Glosie Wolnym”, niejednokrotnie w paszkwﬂanckle]
formie, wspominat ,,Dziennik Warszawski” 3.

,,Glos Wolny” dementowal zaréwno paszkwile zamieszczane w ,,Dzien-
niku Warszawsklm , jak tez prowadzﬂ polemiki z prasg galicyjska i po-
znaniskg 4

Kim byli odbiorcy ,,Glosu Wolnego”? Odpowiedzi na to pytanie
dostareza nam prowadzona przez to pismo w 1870 roku rubryka ,,Listy
prenumeratoré6w”. Jedyna zresztg stala rubryka tego rodzaju w pismach
emigracji postyczniowej; cieszyla sie wielkim powodzeniem.

Oto K. S. z Nottingham pisze m. in.: ,,[...] dziennik wasz bardzo mi
sie podoba [...] oby stal sie jeszcze organem Smolki pomiedzy wychodz-
cami” 4, Anfoni Biernacki z Londynu deklaruje sie jako zwolennik ,,[...}
starego naszego demokraty — jenerala z 1848 roku [..]” % Czytelnik
z Montbrison pisze, iz na przyszlo§¢ ,,Glosu Wolnego” nie bedzie pre-
numerowaé, albowiem ,,[...] redakcja tego dziennika przestaje odpowiadac
wymagalnosciom .demokracji, bo chce wszystkim stronnictwom, co sie
polskimi zwaé §miejg, jednakowo i oglednie stluzyé¢, a zostajac bez zad-
nego politycznego odecienia, zrobil sie tylko pewnego rodzaju »Kurierem
Warszawskime, gdzie tylko wiadomogéci brukowe napotkaé mozna” 3.
Staly prenumerator z Huppain (Malinowski) by! odmiennego zdania: na
,Glos Wolny” ,,[...] ode mnie, starego demokraty, fr. 1 c. 50. Jest to wdowi
grosz, ale dopdki zy¢ bede, tak nie przestane w pomoc i$¢ pismu, ktére
prawdziwg przystuge przynosi zasadom demokracji” #. Nie brak listow
i sktadek z Glasgow, Sheffield, Bradford, Goteshead, bardzo czeste sg
wplywy na podtrzymanie ,,Glosu Wolnego” od starej kolonii polskiej
z Jersey, przewazajg jednak datki pienigzne z terenu Francji. Nie mogty

3 Finot do Droyn de Lhuysa, -Warszawa, 13 VI 1867, Consulat Général de
France & Varsovie, Correspondance politiqgue — Russie, 1867 (Archlves du Ministere
des Affaires Etrangéres — Paryz).

¥ Por. np. ,,Dziennik Warszawski”, 27 IX 1867, nr 222, s. 2100. O ,,Glosie Wol-
nym” wielokrotnie raportowat Bataszewicz- Potocki w donosach z Londynu.

0 Por. m. in. ,Dziennik Poznanski”, 20 X 1865. OdpowiedZ ,Dziennikowt Po-
nahiskiemu” na artykut o emigracjt w nr 259 zamieszezony, ,,Glos Wolny”, 10 XII
1868, nr 88, s. 355—356 (polemika ta dotyczyla znaczenia obecnej emigracji, ktére:
role negowat ,Dziennik Poznanski”). Program ,Dziernika Poznatniskiego”, ,,Glos
Wolny”, 20 IX 1869, nr 223 i 224, s. 891—892 (,,Glos Wolny” aprobowal tu program
»Dziennika Poznanskiego”, zarzucajgec mu wszakze zbytnie umiarkowanie).

“ ,Glos Wolny”, 15 I 1870, nr 233 i 234, 5. 942.

“2 Tamze, 30 IV 1870, nr 244 i 245, s. 982.

43 Tamze, 19 III 1870, nr 237 i 238, s. 360.

4“4 Tamze.
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one wystarczyé na utrzymanie pisma, ktére juz pod koniec 1864 roku
mialo powazne trudno$ci finansowe 45, mimo iz jest to okres, kiedy ,,Glos
Wolny” ma stosunkowo duzo prenumeratoréw.

Dwa lata poézniej J. N. Janowski zwracal uwage, iz ,,»Glos Wol-
.ny« chroma dla niedostatecznej liczby prenumeratoréw, jednak nie
sgdze, aby upadl, dopdki Zabicki w swojej rzadkiej gorliwosei nie ostyg-
nie” %, Zabicki wahal sie kilkakrotnie, czy pozostaté redaktorem ,,Glosu
Wolnego”. W 1865 roku sygnalizowal rozterki Zabickiego jego znajomy
z Londynu dr Adrian Baraniecki, pdzniejszy zalozyciel muzeum technicz-
nego i przemyslowego w Krakowie 47, W 1866 roku Mazurkiewicz zapro-
penowat Heltmanowi przejecie redakeji ,,Glosu Wolnego”, ale nestor
polskiej demokracji odrzucit te propozycje, krytykujac kierunek poli-
tyczny ,,Glosu Wolnego”. Préby usunigcia sie Zabickiego z ,,Glosu Wol-
nego” zbiegly sie jednak nie z okresem najniZszej prenumeraty, lecz
powstania glebszych rozbieznosei miedzy nim a Mierostawskim. Z rze-
telnosci kronikarskiej dodajmy jednak, iz Baraniecki jeszeze w styczniu
1867 uwazal Zabickiego za gorliwego zwolennika Mierostawskiego 4.

Wydatki redakeji ,,Glosu Wolnego” byly mniejsze o wiele niz ,Nie-
podleglosci”, ktéra pisala, iz rozchdd ,,Glosu Wolnego” ogranicza sie
»tylko na papier, poczte i drukarski atrament” 49, Zabicki musial jednak
doklada¢ do ,,Glosu Wolnego”, albowiem niektérzy prenumeratorzy
otrzymywali ,,Glos Wolny” za pét ceny lub darmo. Czy tylko z wlasnej
i Bobezynskiego kieszeni, czy tez otrzymywal jakies nieujawnione dotacje
od Mazurkiewicza Iub Mierostawskiego? Na pytanie to nie potratimy
odpowiedzie¢, cho¢ niejedno przemawia za tym. Mozliwe, ze skladanie
,»Glosu Wolnego” nic nie kosztowalo redakeje. Nalezy jednak podkreslic,
iz przy drukarni londynskiej przebywalo stale oprécz Zabickiego kilku
zeceréw. Spotykamy sie z niektérymi z nich w latach pédzniejszych po
1870 roku w Zwigzku Ludu Polskiego 1 Towarzystwie Polakéw Pracujg-
cveh w Londynie. Naklad ,,Glosu Wolnego”, jak widzieliSmy to u jego
poczgtkéw w 1863 roku, wymagal wiekszej ilosci zecerow. Sugeruje to,
iz wysoko$¢ nakladu musiala byé stosunkowo wysoka jak na éwezesne
warunki na wychodzstwie, w londynskiej drukarni bowiem nie ukazy-
walo sie¢ nic poza ,,Glosem Wolnym”. Biorge jako dane wyjsciowe cyfry
prenumeratoréw francuskich ,,Glosu Wofnego”, przypuszeza¢ nalezy, iz

4% ,Glos Wolny” 10 X 1864 pisal, iz zaleglo§ci w oplatach prenumeratoréw siegaja
800 fr. (nr 53, s. 214). ’

% J. N. Janowski do A. Gillera, Bibl. PAN w Krakowie, sygn. 6412, s. 2.

47 A. Baraniecki do J. I. Kraszewskiego, 22 IV 1865, B. J., sygn. 6486, s. 80.

48 Tamze, § 1 1867, k. 101.

9 Z. Mitkowski, Polemika 2z ,Glosem Wolnym?”, ,Niepodlegioss”, 30 IV 1867,
nr 27, s. 6. '
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jego naklad wynosit nie mniej niz 300—500 egzemplarzy. Wydaje sig,
iz przewyzszal w kazdym bagdz razie naktad ,,Niepodleglosci”. '

Wzgledna chodliwo$é ,,Glosu Wolnego” tlumaczy sig tym, iz Towarzy-
stwo Demokratyczne Polskie nie posiadalo wladciwie wlasnego organu
prasowego i przewazna czes¢ czlonkéw dawnego TDP i czytelnikéw -
,Demokraty Polskiego” stala sig¢ odbiorcami ,,Glosu Wolnego”. Ponadto
emigranci z 1831 i 1846 roku nie nalezacy do TDP, jesli nie wigczyli sie
do dzialalnosci wychodzstwa postyczniowego, szukali nowin w ,,Glosie
Wolnym”. Nie bez zhaczenia bylo i to, ze Hotel Lambert nie posiadal -
po 1864 roku zadnego wlasnego tygodnika ani miesiecznika na emigracji.

,,Glos Wolny”, czasopismo emigracji postyczniowej, ktére pochlubié
sie moglo najdiuzszg egzystencja, przestal ukazywaé sie¢ w sierpniu 1870
roku. W odréznieniu od wielu innych czasopism emigracyjnych o upadku
zadecydowaly nie klopoty finansowe, lecz wojna francusko-pruska. Niespo-
dziewany obrét wojny to tytul ostatniego artykulu wstepnego w ,,Glosie
Wolnym” %0, Trudnosei w kolportazu ,,Glosu Wolnego” na kontynencie,
naderwanie wiezi z korespondentami i odbiorcami we Francji i odplyw
wychodzeéw do Galicji przesadzily o dalszych losach pisma. Antoni Za-
bicki réwniez opuszcza Londyn, przenoszac si¢ do Galicji. Wyjezdza
jeszcze przed konferencjg londynska Miedzynarodéwki, zostawiajgc pra-
wo dysponowania swoim podpisem Radzie Generalnej, ktora z kolei daje
mu pelnomocnictwo na dzialalnosé¢ w Galicji 5t

Oceniajac wieloletni dorobek ,,Glosu Wolnego” Jozef Tokarzew1cz
pisat: ,»Glos Wolny« lubi uchodzi¢ za przedstawiciela zdrowego
szlacheckiego sensu, zdemokratyzowanego nieco. Zapomina, co o tym
zdrowym sensie powiedzial Hugo Kollgtaj: »ze jest krotki, krety, twar-
dy — jak kozle rogi«. Prosty, gospodarski rozum dzi§ juz w gospodar-
stwie nie wystarcza. Nowe czasy, nowe pojécia! Odebrano chiopéw, upo-
sazono ich ziemig — trzeba sie pozegnaé z rutyna. Toz samo i w dzienni-
karstwie: oraé weigz panszczyznianym sposobem, gdy plodozmian na-
okolo zaprowadzaja — wieje wiatrem przedrewolucyjnym. Czas (tylko
nie krakowski) idzie naprzéd — maszerujmyz za nim, bo nie wszyscy
porzuecg”. I konczyl Tokarzewicz zlo§liwym wezwaniem: ,,0, mlodosci!
dajze choé jedno skrzydio »Glosowi Wolnemu«. Jedli na nim nie-
daleko zaleci, to przynajmniej oczyéci sie nim z kurzéw staro§wiecczy-
zny” 52, Tak wygladat ,,Glos Wolny” w oczach radykalnych emigrantéw
postyczniowych. Celna ocena Tokarzewicza zachowuje sw6j walor po
dzien dzisiejszy. ,,Glos Wolny” byl bez watpienia bardziej zachowawezy

% ,Glos Wolny”, 20 VIII 1870, nr 253 i 254, s. 1015, 1016.

5 Por. Protokoly Rady generalnej I Miedzynarodéwki (rkps ze zbioréw Instytutu
Marksizmu-Leninizmu w Moskwie).

52 J. Tokarzewicz Pod sekretem, ,Niepodleglost”, 26 XII 1868, nr 90, s. 2.
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w swoich sgdach niz jego poprzednik — ,,Demokrata Polski”, w latach
czterdziestych czy na poczgtku lat pie¢dziesigtych.

Konczac te charakterystyke ogdlng ,,Glosu Wolnego”, musimy pod-
kresli¢, iz stanowigcy jego oparcie emigranci londyfascy, na czele z Za-
bickim, Bobezyhskim, Wereckim i Oborskim, byli okreslani czesto nie
jako przywoédey Komitetu Polskiego w Wielkiej Brytanii, londynskie]
Sekeji przedstawiajacej TDP i londynskiej Gminy Centralnej Zjedno-
czenia, ale wlasnie jako grupa ,,Glosu Wolnego”. Grupg ,,Glosu Wolnego™
nazywala ich éwczeénie londynska Gmina Zjednoczenia im. T. Koéciuszki
(mazzinisci), podkre$lajgc odrebny program i taktyke ,glosowiczow”
i ich lgczenie sig¢ z ,cudzoziemsky demokracjg”’ (Miedzynarodéwka) 5.
W swietle archiwaliéw, zwlaszcza listéw Zabickiego, Wereckiego, Kryn-
skiego i innych dzialaczy z grupy ,,Glosu Wolnego” do A. Baranieckiego,
widzimy ich jako ludzi o pogladach umiarkowanie demokratycznych,
utrzymujacych stesunki zaréwno z lewicyg cudzoziemska, jak i niektérymi
przedstawicielami prawicy emigracyjnej. Bardzo charakterystycznym
dokumentem jest zaproszenie na wieczerze pozegnalng, ktérg Zabicki
i koledzy postanowili urzadzi¢ w 1867 roku dla Bobczynskiego, przed
jego wyjazdem do Galicji. Obok tak ,,prononsowanych demokratéw”
uzywajac 6wczesnego wwyrazenia — jak Zabicki, Oborski, Werecki, na
pozegnalny wieczér zaproszeni zostali ks. Edward Podolski, kierujacy mi-
sjg polska w Londynie, i Adam KoZmian®. Dobre stosunki Zabickiego zks.
Podolskim znajdowaly swoje odbicie i w ,,Glosie- Wolnym” 55. Nie spostb
wiee przypisaé oblicze polityczne ,,Glosu Wolnego” tylko Mazurkiewi-
czowi; pismo to odzwierciedlalo w nie mmerzeJ mierze poglady caleJ
grupy demokratéw londynskich.

B. ,,ECHO Z POLSKI” (,ECHO POLSKIE”), 10 VI 1863—22 IV 1865

W roku 1863 emigracja polska w Stanach Zjednoczonych byla pochto-
nigta wojng domowsg. Niemniej jednak na pierwszg wie§é o powstaniu
w kraju wychodzstwo zaczelo sie skupiaé i zawigzywaé komitety polskie
w Waszyngtonie, Nowym Jorku, Filadelfii, Chicago, St. Louis, San Fran-
cisco i innych miejscowoséciach. Powstanie styczniowe znalazlto odzew
w prasie amerykanskiej. Niektére czasopisma, jak ,New York Herald”,
»New York Post” czy ,Baltimore Gazette”, odniosly sie przychylniej do
nowego zrywu niepodlegloéciowego; stosunki miedzy_narod}awe — Sojusz
Pélnocy z Rosjg a Poludnia z Anglig i Francjg — wytworzyly jednak sy-

5 Por. Gmina KoSciuszko (Konrad Dabrowski, Maurycy Jastrzebski i Mikolaj
Koziell) do Komitetu Reprezentacyjnego, 8 XII 1866 (Kom. Repr. Zjednoczenie,
[w:] Korespondencja, cz. 1, Bibl. Polska w Paryzu, vol. 485, nr 246).

5% A. Zabicki do A. Baranieckiego, 28 V 1867, Bibl. PAN w Krakowie, nr 3659.
% Por. tez E. Podolski do A. Baranieckiego, 4 V 1871, tamze.

Rocznik ezasopi$miennictwa, t. 1V/1 , o - 5
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tuacje nie sprzyjajgca, spowodowaty wiele atakéw antypolskich w prasie
stanéw péinocnych. Komitet Polski w Nowym Jorku postanowit przeto
powolaé do zycia wlasny organ bronigcy sprawy narodowej.

10 czerwea 1863 roku w Nowym Jorku ukazat sie pierwszy numer ga-
zety nazwanej ,,Echo z Polski”. Bylo to pierwsze czasopismo w jezyku
polskim wydawane w Stanach Zjednoczonych. Nic dziwnego, ze doczekalo
sie licznych wzmianek i opracowan %. Nie bedziemy wiec powtarzaé¢ dro-
biazgowo istniejgcych opiséw formalnych. Przypomnijmy kilka faktow
podstawowych. ,,Echo z Polski” bylo poczatkowo dekads, pdzniej—od nr 7
z 8 sierpnia 1863 — tygodnikiem. Ukazywalo sie w objetosci czterech
stron formatu poétarkusza. W listopadzie—grudniu w zwigzku z' planami
rozbudowy pisma zwigkszono jego format. Na poczatku 1864 roku powrd-
cono do dawnego formatu. Ogdlem iloé¢ numerdéw ,Echa z Polski” nie
przekroczyla dziewieédziesieciu numerdéw. Kwartalna cena pisma w No-
wym Jorku wynosita 1 dolar, na prowincji 1,25. Redakcja mieScita sie
w Nowym Jorku na Brodwayu pod nr 926. Pismo drukowal Zyd polski —
wychodzZca polityczny — Schriftgiesser. Jako sekretarz redakeji wyste-
powal miody wychodica Romuald J. Jaworowski. W dotychczasowych
opracowaniach brak jakichkolwiek blograflcznych informacji o redakto-
rach ,,Echa z Polski”. :

Romuald J. Jaworowski zajmowal sie p1smem jako sekretarz Komitetu
Polskiego w Nowym Jorku, ktérego organem bylo ,,Echo z Polski”. Zaba-
wil w Stanach Zjednoczonych bardzo krétko. Przybyt do Nowego Jorku
w 1863 roku, za$ 20 czerwca 1865 roku dawny agent Rzgdu Narodowego
w Stanach Zjednoczonych z 1863 roku Henryk XKatussowski polecal
J. N. Janowskiemu, powracajgcego do Europy: ,,[...] obywatela Romualda
J. Jaworowskiego, ktéry tu byl przez dwa zeszle lata najezynniejszym,
gorliwszym 1 najpozyteczniejszym w stuzbie ojezystej [...]” 57 Jaworow-

ski pewien czas zabawit w Londynie, potem udal sie do Francji. Wzigl
- udzial w wojnie francusko-pruskiej u boku Hauke-Bosaka. Po jego Smier-
ci opiekowat sie grobem i pamigtkami po generale. Osiedlil sie koto-Dijon. _
Przylgnal don przydomek ,,Amerykanin”. W 1879 roku przebywal nadal
w tamtych okolicach jako kupiec win. Korespondencja Jaworowskiego
z J. N. Janowskim pokazuje go nam jako czlowieka o pogladach demo-
“kratycznych %,

% Ostatnio J. Skrzypek (por. Poczqtki czasopismiennictiva polsk@ego w Stanach
Zjednoczonych A. P., ,Problemy Polonii Zagranicznej”, 1960, I, s. 164—167. W arty-
kule tym znajduje sie bibliografia opracowan o polskiej prasie w Stanach Zjedno-
czonych).

% H. Katussowski do J. N. Janowskiego, 20 VI 1865, B. J., sygn. 3685, t. 4,
k. 250—251,

% Listy R. J. ‘Jaworowskiego do J. N. Janowsk1ego (B. J., sygn. 3685, t. 3,
k. 444—445, 450——4.)5 t. 6, k. 240).
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W listach wielu emigrantéow lgczono nazwisko Jaworowskiego i Ka-
lussowskiego jako redaktoréw ,Echa z Polski”. Wydaje sig, iz z racji
swych rozleglych stosunkéw i pelnionej funkeji Katussowski musiat braé¢
bezposredni udzial w redagowaniu ,,Echa z Polski”. Kalussowski — przed-
stawiciel starej emigracji w N. Jorku — juz w roku 1848 byl czlonkiem
miejscowego Komitetu Polskiego, w ktérym wspdlpracowal z niedawnym
dyktatorem powstania krakowskiego J. Tyssowskim; mial wiele znajo-
meéci na kontynencie, wspdidziatal Scisle z redaktorami ,,Glosu Wolnego”,
Komitetem Reprezentacyjnym Zjednoczenia Emigracji Polskiej, pozosta-
wal w kontakcie z Kraszewskim, ktéry w ,,Rachunkach” zamiescil jego
szkic historyczny o Polakach w Ameryce. Katussowski opublikowat takze
szereg artykuléow o Polsce w jezyku angielskim 9.

»Echo z Polski” mialo takze zaplecze w postaci do§¢ licznego Komitetu
Polskiego w Nowym ‘Jorku, ktoérego prezesem byt dr S. Mackiewicz,
w sklad Komitetu wchodzili m. in. Wiodzimierz Krzyzanowski, Jézef Kar-
ge, a jako podskarbi W. Piotrowski. Byli to jednak przewaznie albo woj-
skowi przebywajacy na polach bitew, albo tez ludzie nie piszacy, ,Echo
z Polski” apelowalo przeto do swoich czytelnikéw o nadsylanie artyku-
tow 60, .

»Echo z Polski” nosilo wyraznie kompilatywny charakter. Malo w nim
bylo artykuléw oryginalnych, duzo natomiast przedrukéw i streszczen
z gazet krajowych (,,Czasu”, ,,Gazety Narodowej”), ktére docieraly z wiel-
kim opdZnieniem; zamieszczano odezwy powstancze, niekiedy fragmenty
z tajnej pfasy zaboru rosyjskiege (,,Niepodleglosci”); redaktorzy ,,Echa
z Polski” zaglgdali do prasy czeskiej (,,Narodni Listy”, emigracyjne pis-
mo czeskie), bardzo obficie czerpali z ,,Glosu Wolnego”. Nieprzypadkowo
tez umiesciliSmy ,,Echo z Polski” obok ,,Glosu Wolnego”. Albowiem po-
szczegllne jego numery sprawiaja wrecz wrazenie nowojorskiej mutacji
pisma Zabickiego tak pod wzgledem tresci, jak i ukladu. Zastrzec
wszakze nalezy, iz ,Echo z Polski” bylo znacznie gorzej redagowane.

Sam tytul pisma $wiadczyl o jego nastawieniu. Lowilo ono istotnie
czujnym uchem wieéci z kraju. Mottem ,,Echa z Polski” bylo: ,,zna¢ naj-
przéd ojczyste sprawy i jej kleski, i jej stawy”. Zajmowato sie ono nimi
niemal wylgcznie. Poza publikacjg niektérych dokumentéw komitetéw
pelskich w St. Zjednoczonych, notowaniem objawéw zyczliwos$ei Amery-
kanéw dla Polski i ogloszeniem list sktadkowych emigracji nic nie §wiad-
czylo o tym, iz ,,Echo z Polski” jest przeznaczone dla Polonii amerykan-

5% Por, Michat B. Czechowski do J. N. Janowskiego, 30 X 1863, B. J., sygn. 3685,
t. 1. A. Baraniecki do J. I. Kraszewskiego, 6 I 1867, B. J., sygn. 6486, k. 102;
E. Katussowski, szkic o emigracji polskiej w St. Zjedn., por. ,Rachunki” z roku
1867, cz. 2, s. 85—137.

8 TEcho z Polski”, 20 II 1864, nr 35, s. 1.
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skiej. Niemal nic nie réznilo go merytorycznie od czasopism emigracyj-
nych w Europie. Czytelnicy niebawem zaczeli atakowa¢ pismo za izolowa-
nie sie od zycia amerykanskiego. ,,Echo z Polski” te zarzuty odpierato,
twierdzge, iz o ojczyznie Waszyngtona Polacy moga sie wszystkiego do-
wiedzie¢ w prasie amerykanskiej 6.

8 pazdziernika 1864 , Echo z Polski” zmienito swa‘t nazwe na ,,Echo
Polskie”. Zmiana ta byla symboliczna. Pismo nadal jednak niezbyt wiele
uwagi poswigcalo Ameryce. ,,[...] Polacy nie powinni i nie moga wspiera¢
orez potudniowedw” 62, Mimo zastrzezen do procarskiej polityki Péinocy
redaktorzy ,,Echa” podkreslali, iz ,,[...] Pélnoc nie atakuje — nie rabuje —
nie zdobywa -— i nie wywolala wojny — i nie morduje [...]” 63 , Echo
Polskie” zwracalo uwage na dezinformacje kontynentalnej prasy polskiej
o sprawach amerykanskich i w obrachunku ostatecznym opowiadalo sie
za Podinocs. :

,,Bicho z Polski” odwotywalo sie do zasad Rzgdu Narodowego i uwaza-
o, ze rok 1863 znibst roznice religii, rasy, pochodzenia lub stanowiska
i wszelkie spory miedzy obywatelami jednej ojczyzny powinny zniknaé.
Zblizalo to ,,Echo” z ,,Glosem Wolnym”. Nie drukowato ono jednak takich
peandéw na-cze$é Mierostawskiego, jak ,,Glos Wolny”. Pismo rzucalo hasto
nieustannosci walki narodowej, rozumiejge pod tym haslem i prace orga-
niczng — przygotowawcza do powstania 64, Podobnie jak w przypadku
.,Glosu Wolnego” specyfike pisma, ktére popierala liczna w Stanach Zjed-
noczonych emigracja zydowska z Polski, stanowilo szersze rozpatrywanie
spraw Izraelitow polskich. Komitet Izraelitéw Polskich umieszczal
w ,,Echu Polskim” odezwy wystosowane wspélnie z Komitetem Polskim
w Nowym Jorku jak i swoje wlasne. Wreszcie na tamach ,,Echa” zna-
lazly sie odglosy lgczenia sil polskich i czeskich na obezyznie 9.

Sprawy finansowe ,®cha” przedstawialy sie nieswietnie. Redakcja
jego z dumg oznajmila, iz: ,[..] Malo jest dziennikéw amerykanskich,
niemieckich i francuskich, ktore by tak odlegle przebiegaly pola; czytaja
nasi rodacy dziennik nasz we wschodniej czeSci Zjednoczonych Standw;
czytajg go w dolinie Missisipi, w najp6inocniejszym cyplu nad jeziorem
Huron i najpoludniowszym Ponchartvain przy meksykanskim zalewie,
San Francisco, w Oregonie, na wyspie Kubie [...]"” 6 Bylo to jednak tylko
$wiadectwo rozproszenia polskiej emigracji w Ameryce, a nie ilogci prenu-

6 Tamze, 20 II 1864, nr 35, s. 1; 7 V 1864, nr 45, s. 1.

%2 Tamze, 8 X 1864, nr 18 (87), s. 1.

6 Tamze, 22 X 1864, nr 20 (69), s. 1.

% Tamze, 12 XI 1864, nr 23 (72), s. 2.

6 Tamze, 22 VIII 1868, nr 1, 5, 9; 3 IX 1864, nr 15 (64), s. 1.

66 Cyt. wedlug H. Nagiel, Dziennikarstwo polskie w Ameryce i jego 30-letnie
dzieje, Chicago 1894, s. 35—36.
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meratorow. Dlatego tez redakcja ,,Echa” apelowala niejednokrotnie o po-
moc finansowg, wreszcie 12 listopada 1864 roku Jaworowski byl zmu-
szony przejSciowo zawiesié pismo. W korespondencji ,,Glosu Wolnego”
z Waszyngtonu z grudnia 1864 roku czytamy: ,,Od miesigca, jak wam
wiadomo zapewne, pismo tutejsze »Echo z Polski« z mozolem poczete,
z trudnosciami mie do opisania walczgce, przestalo wychodzié [...]” 7
Korespondent ,,Glosu Wolnego” dawatl do zrozumienia, ze do upadku pis-
ma przyczyniajg sie niesnaski pos$roéd polskie] emigracji w Ameryce.
Ostatni numer ,,Echa Polskiego”, do ktérego dotarto, pochodzil z 22 kwiet-
nia 1865; ,,Echo Polskie”, pozbawione prenumeratoréw i nieumiejetnie
redagowane, musialo upasé. Bylo ono bardziej zwigzane z charakterem
wychodzstwa europejskiego niz amerykanskiego. Racje politycznego bytu
»Echa” podcieta kleska powstania styczniowego. W czasopiSmiennictwie
polskim w Stanach Zjednoczonych utworzyla sie piecioletnia luka. Do-
piero w 1870 roku zaczela ukazywa¢é sie nastepna gazeta polska — ,,Orzel
Bialy”. Dziewietnastowieczny dziejopis i dziennikarz Polonii amerykan-
skiej stwierdzal: ,,Charakter »Orla« jawnie rézni sie od charakteru po-
przednio wychodzacego »Echa«. Nie ma on na celu politycznych abstrak-
cji, nie chece byé bojujacym organem inteligencji. Pragnie przystosowaé
sie do potrzeb czytelnikdow z ludu. Opiera sie na warunkach rzeczywiste-
go bytu — i chcialby uczyni¢ gazete przedsiebiorstwem nie tylko wigzg-~
cym koniec z konicem, ale nawet ewentualnie dajagcym pewne zyski” 8.
Powstanie polskiej prasy emigracyjnej tego typu w Stanach Zjednoczo-
nych nastgpilo wezedniej niz w Europie. Rok 1870 oznaczal upadek prasy
emigracyjnej w Europie, w Ameryce za$§ rozpoczal okres jej rozwoju.
Bylo to widomg oznaka odmiennych warunkéw dzialalnosci, a czeéciowo
i réznego skladu emigracji polskiej na starym i nowym kontynencie.

C. ,LES EPHEMERIDES POLONAISES” (1863—MARZEC 1864) — ,POLSKA”
(1 IIT 1863—15 I 1864) — , LA POLOGNE"” (18 X 1863—10 IV 1864)

Obok ,,Glosu Wolnego” powstalo w 1863 roku kilka innym pism réw-
niez wydawanych przez emigrantéw starszej daty. Nie odegraly one
wszakze roli. bardziej istotnej i upadly jeszcze przed kohicem powstania
styczniowego. , :

Hotel Lambert inspirowatl i finansowal kwartalnik ,Les Ephémérides
Polonaises”, ktéry po kilku numerach dokonal swego krétkiego zywota.
Rwartalnik ten, redagowany przez malarza, poete i powiesciopisarza Le-
ona Kaplinskiego, poswiecony byl niemal wylgcznie doniesieniom z pola

% ,Glos Wolny”, 31 XII 1864, nr 58, s. 234. O ,Echu z Polski” por. tez ,,Glos
Wolny”, 30 VII 1863, nr 17, s. 70; 10 V 1865, nr 67, s. 274.
% H Nagiel, op. cit.,, s. 9—10.
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walki, szkicom i dokumentom o powstaniu styczniowym, biografiom jego
uczestnikéw. Akcent glowny polozony by! na martyrologie narodu pol-
skiego, przesladowania i okrucienstwa wtadz carskich. ,L.es Ephémérides
Polonaises” spelnialy rolg biuletynu informacyjnego dla prasy francuskiej.
Powstanie ,,.L.es Ephémérides Polonaises” zwigzane bylc z planowanym
juz w czerwecu 1862 roku powotaniem do zycia organu prasowego Hotelu
Lambert jako przeciwwagi czasopismu zakladanemu przez demokracje
polska ., Projekt ten nie doszed! do skutku, nie sposéb bowiem za wyko—
nanie go uzna¢ ,,.L.és Ephémérides Polonaises”.

Hotel Lambert rozwingl natomiast w latach powstama bardzo ozywio-
ng dzialalno§é prasows. ,,Oddzial dziennikarski” powierzono uchwalg
Biura z 9 marca 1863 roku Leonowi Kaplinskiemu, przydajac mu do po-
mocy Ksawerego Wasilewskiego i Lucjana Obuchowskiego. Mial on za
zadanie redagowac biuletyny dla agencji Havasa i Danjou, utrzymywac
kontakty z redakecjami francuskimi, umieszcza¢ w nich korespondencje
itd. 0 Hotel Lambert w latach 1861—1864 zamieszczal w prasie francus-
kiej setki artykuléw, zawerbowal wiele pisarzy i dziennikarzy zagranicz-
nych, subwencjonowal szereg pism francuskich i angielskich. W ciggu
jednego tylko miesigca — wrze$nia 1861 — Hotel Lambert zamiescit
w prasie francuskiej okolo 120 artykuléw 7!, Nie sposéb tu zajgé sie
obszernym tematem — Hotel Lambert a prasa francuska, chcieliby$my
tylko wskazaé¢, iz ,,L.es Ephémérides Polonaises” zajmowaly miejsce ra-
czej marginesowe w caloksztalcie dziatalnosci prasowej Hotelu Lambert..
Ich redaktor Leon Kaplifiski do roku 1870 dzialal jeszcze w Paryzu. Do-
piero po wojnie francusko-pruskiej powrécit do Krakowa, owego matecz-
nika z Pana Tadeusza, ,,gdzie — jak zwyk! byl mawiaé — zwierzeta zme-
czone zyciem przychodzg skladaé kogci” 72,

Niezbyt okreslone oblicze polityczne posiadato pismo ,,Polska”, wyda-
wane nieregularnie w Brukseli, cho¢ w zamierzeniu co 10 dni, przez pik.
Antoniego Gawronskiego, ks. Rézanskiego i Ludwika Lublinera — znane-

. go dzialacza i do$wiadczonego dziennikarza, piszacego do wielu gazet kra-
jowych, emigracyjnych i posiadajgcego jeszcze z lat czterdziestych szero-
kie stosunki w prasie belgijskiej. Charakter ,,Polski” okreélal réznorodny
sklad osobowy Zbratnienia Polskiego Wszystkich Wyznah, ktérego orga-

% Por. W. Czartoryski, Pamietnik 1860—1864. Protokoly posiedzer, Biura
Hotelu Lambert, cz. 1-—2: Entrevues politiques, oprac. i wstepem opatrzyl H. We-
reszycki, Warszawa 1960, 's. 276. Kalinka proponowat na redaktora pisma J. Kasznice
przy wspodipracy L. Kaplinskiego.

" Op. cit., s. 325—326.

1. Koberdowa, Polityka czmtoryszczyzny w okresie powstania stycznio-
wego, Warszawa 1957, s. 33—34.

. % S. Tarnowski, Wspomnienie posmierine o §p. Leonie Kaplifiskim, Krakow
1873, s. 1.
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nem bylo faktycznie to pismo. Czlonkowie Zbratnienia zasilali tez ,,Pol-
ske” swoimi artykutami: Lubliner sprawozdaniami z mityngéw belgij-
skich, Jan Czyhaski wiadomosciami emigracyjnymi 73, Pismo ,Polska” nie
wysunelo okreslonego programu politycznego. Aprobujgc dekrety z 22
stycznia, podkreslalo, iz za bardzo sluszng zasade uwaza wynagrodzenie
wilascicieli ziemskich. Wiesci z kraju zamieszczane przez ,Polske” byly
bardzo niepelne i niedokladne. Po jedenastu numerach w styczniu 1864
roku pismo przestalo wychodzié, zdazywszy jeszcze zajaé sie przediem
Zaanonsowaniem nowego czasopisma polskiego w Brukseli — ,,.La Po-
logne” 74,

,La Pologne” okazalo sie czasopismem Zywotniejszym niz jej poprzed-
niczka. W okresie od 18 paZzdziernika 1863 do 10 kwietnia 1864 wydruko-
wano 26 numeréw ,,La Pologne”. Pismo to zostalo zalozone z funduszéw
prywatnych emigranta z 1831 roku Kazimierza Urbanowskiego. Lozyt on
poprzednio réwniez na ,,Polske”. Administratorem ,,I.a Pologne” byt pul-
kownik Andrzej Gawronski, przyjaciel Jana Czynskiego . Czynski tez
stal sie faktycznym redaktorem ,La Pologne” . Ze znanych wspélipra-
cownikow pisma mozna wymieni¢: Krystyna Ostrowskiego, Ludwika Lub-
linera, Ludwika Légera, V. H. de Rochetina, E. Mangena. ,,L.a Pologne”,
tak jak i,,Polska”, byla faktycznie organem Zbratnienia. PoSwigcala prze-
to wiele miejsca sprawie rownouprawnienia wyznan i kwestii zydowskiej,
problemowi polskiego mieszezanstwa.

,La Pologne” tlumaczyla na jezyk francuski dekrety Rzgdu Narodo-
wego, odezwy Bosaka, bardzo zywo zajmowala sie zwalczaniem prasy ro-
syjskiej oraz gazet belgijskich i francuskich, zwigzanych z rzgdem car-
skim. Duzo miejsca poswiecala debatom oficjalnym nad sprawg polska
na zachodzie Europy. Mozna jednak bez przesady stwierdzié, iz dominu-
jaca cechy programu politycznego ,,La Pologne” byla wiara w sultanska
Turcje i jej pomoe dla Polski. Czy wiara ta nosila charakter czysto plato-
niczny? ,La Pologne” zbyt szybko upadla, aby mozna bylo przypuscic,
iz subwencjonowal ja rzad turecki. Moze jednak lczne artykuly protu-
reckie mialy réwniez za zadanie uzyskanie kredytéw z Konstantynopola.
Wysoka Porta za posrednictwem emigrantéw polskich subsydiowata nie-
jedno czasopismo antyrosyjskie. W 1866 roku rzad turecki nosil sie -
z my$lg zalozenia dziennika antyrosyjskiego w jezyku francuskim pod
redakejg Polakéw wlasnie w Brukseli, skad szeroko rozchodzil sie finan-

7 Por protest J. N. Janowskiego, , Glos Wolny”, 20 VI 1863, nr 16 s. 66
»Polska” 22 IX 1863, nr 10.
B J, N. Janowski, Notatki autbbiogmﬁczne 1803—1853, Wroclaw 1950,
s. 495—406, '
% Por. W: Mickiewlicz Emigracja polska 1860—-1890, s. 152; J. Freﬂxch
Jan Czyniski, [w:] Polski stownik bwgr t. 4, s. 378.
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‘sowany przez ambasade carskg ,Le Nord”. Problem protureckiej orien-
tacji ,,La Pologne” pozostaje do rozwigzania.

Dzialalno§é prasowa Zbratnienia spotkala sie z osirg krytykq ,,Glosu

Wolnego”, ktéry za ,bardzo waziny bilad” poczytywal ,La Pologne” jej-
,hiezrozumialy milosé do Turcji i jej terazniejszego suitana” 77. Jedno-
‘czes$nie ,,Glos Wolny” pytal redaktoréw ,La Pologne”: ,,Tworzy¢ stowa-
rzyszenia, zakladaé¢ dzienniki, dlatego zeby Zydéw i innych mieszezan
bronié, nie jestze to wmawiaé w Francuzéw, ze wszystko, co na tej drodze
zrobiono, jest slabe, nietrwale?” ™ [ Glos Wolny” oburzalo tu przede
wszystkim wynoszenie spraw polskich na forum cudzoziemskie, a ponad-
to twierdzil on, iz wypadki chlostania chlopa czy spotwarzania Zyda
przez Polaka s3 juz zjawiskami pojedynczymi?. Tendencja do idealizo~
wania obrazu Polski przed cudzoziemcami Wyz1era wyraznie z catego
artykulu poswieconego ,,.L.a Pologne”.

. ,,Glos Wolny” uwazal takze, iz wydawanie czasopisma emigracyjnego
w jezyku francuskim jest niecelowe, albowiem: ,,W samym Paryzu mamy
kilka waznych i najwigcej czytanych dziennikéw; kazden z nich odbijany
codziennie na 40 do 50 tysiecy egzemplarzy i liczy kilkakroé¢ sto tysiecy
czytelnikéw. Te dzienniki, oddane zupelnie i bez zadnych stronniczych
widokéw sprawie Polski, triumf jej uwazajg za najpilniejszy warunek
woelnodci i cywilizacji w Europie, a udziat stanowezy w tym triumfie ]ako
najwazniejszy obowigzek Francji” ..

Powyzsza uwaga ,,Glosu Wolnego” wskazuje na wyrazne zresztg przez
caly czas istnienia tego pisma zludzenia i idealizowanie Drugiego Cesar-
stwa. ,,L.a Pologne” w. dyskusjach na tematy wewnetrznopolskie i francus-
kie zajmowala stanowisko bardziej radykalne i demokratyczne niz ,,Glos
Wolny”. W odréznieniu tez od mdiawej ,,Polski” pismo ,L.a Pologne”
zdobywalo sie¢ na krytke pod adresem rzgdu francuskiego. Miedzy innymi
doprowadzito to do konfiskaty we Francji numeru 17 ,La Pologne”, po-
Swieconego debatom o Polsce w parlamencie francuskim 8. Naiwne tlu-
maczenia. , La Pologne” przed cenzura francuskg nie pomogly jej w uzys-
kaniu pozwolenia na publiczng sprzedaz pisma we Francji. Jednoczeénie
w ostatnim swoim numerze ,La Pologne” stwierdza, iz nie chciataby ko-
rzystaé jedynie z funduszéw Urbanowskiego, i apeluje o pomoc finansows
do swoich czy‘éelnikéw 82 Czynski niebawem opuscil Bruksele, przeno-
szgc sie do Londynu. W ,,La Pologne” nie znalazly pelniejszego odbicia

7 Dziennik ,La Polog'ne”, +Glos Wolny” 29 II 1865, nr 35, s. 140
8 Tamze, s. 139.

I Tamze.

80 Tamze. :

81 Tamze, 14 II 1864, nr 17—18, s. 1.

82 Tamze, 10 IV 1864, nr 26, s. 4.
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radykalne poglady Czynskiego, ktéry w prywatnej korespondencji z przy-
jacielem J. N. Janowskim zarzucal mu oéwczeénie: ,,U Ciebie wszystkim
forma. U mnie grunt. Twoim idealem Lamennais moim Kopernik
i Fourier” .

D. ,DER WEISSE ADLER” (6 II 1864—28 VI 1865)

»La Pologne” nie byla jedynym czasopismem wydawanym w jgzyku
obcym przez polskich emigrantéw w dobie powstania styczniowego. Do
grupy tej zaliczy¢ nalezy réwniez ,Der Weisse Adler”. Podobnie jak
i przedstawione poprzednio czasopisma zostal on zalozony przez przedsta-
wiciela starej emigracji, w odréznieniu jednak od ,,Polski”, ,,La Pologne”
i ,Les Ephémérides Polonaises” — ,Der Weisse Adler” ukazywal sie
jeszcze w wiele miesiecy po upadku powstania. ,Der Weisse Adler” ze
wzgledu na swdéj charakter i role zastuguje na odrebne omoéwienie,

Tworcg jego i wydawceg byl znany dzialacz wychodzezy, posel w 1830
roku, dziennikarz i zalozyciel Muzeum Raperswilskiego — Wiadyslaw
hr. Plater. Plater, zwigzany z Hotelem Lambert, od lat czterdziestych
frondowal jednak przeciwko Czartoryskim. Byl bardziej tolerancyjny od
Hotelu Lambert, jego zaprawione frazeologig demokratyczng umiarkowa-
nie przypominato pod pewnymi wzgledami polityke Ferenca Deaka. Plater
zywil zresztg wiele podziwu dla wybitnego Wegra 8. Trudno byloby prze-
prowadzaé tu generalng oceng zapatrywan tego niestrudzonego, a nie
zawsze fortunnego i niepopularnego dzialacza, jakim byl Plater. Nie
odegral z pewnoscig w Polsce roli Deaka, a jego przeszlo osiemdziesiecio-
letni Zywot nie doczekal sie nawet gruntowniejszego opracowania 8. W la-
tach szesédziesigtych Plater wspélpracowat m. in. z A. Gillerem, Janem
Kajetanem Janowskim, przez pewien czas goscil u siebie Jozefa Hauke-
Bosaka. Przedstawiajac wypadkows rozwoju Platera nie sposéb utozsa-
mia¢ go bez zastrzezen z Hotelem Lambert. Ostatnie éwieréwiecze dzia-
ainosci Platera (1864—1889) dostarcza po temu niebagatelnych dowodéw.
W przeciwietstwie do Wladyslawa Czartoryskiego pozostal on do kohca
zycia nieprzejednanym irredentystg. Kiedy w roku 1880 Plater wystgpi
przeciwko grupie Réwncsci, czynié to bedzie pospolu z dawnymi przy-

8 J. Czynski do J. N. Janowskiego, 28 VIII 1862, B. J., sygn. 3685, t. 1, k. 305.

% W. Plater, Mowa na obchodzie rocznicy 29 listopada w Berlinie w 1869 ro-
ku (druk ulotny); Programm Franz Deaks, ,Der Weisse Adler”, 4 II 1865, nr 15,
s, 1—2.

% Por. m. in. o W. Platerze w szkicu Z. Mitkowskiego, [w:] Sylwety emi-
gracyjne. Lwéw, 1904, Wiele materialéw o Platerze zawiera Wieniec pamiqtkowy
pélwiekowej rocznicy powstanic listopadowego, Raperswil 1881 (m. in. Zyciorys
Platera napisany przez Gillera). W ostatnich latach zycia Platera czesto poéwiecat
mu uwage ,Kurier Polski w Paryzu”.
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woédcami Towarzystwa Demokratycznego Polskiego — Ludwikiem Bu-
lewskim czy Wincentym Mazurkiewiczem 8. Ujemna opinia wiec, jaka
radykalna mlodziez polska w' Szwajcarii oraz jego zarzagdzenia Raperswi-
lem urobig mu w ostatnich latach zycia, nie jest jeszcze miernikiem wy-
starczajgcym dla oceny Platera.

Kiedy na poczatku 1864 roku Plater zaklada dziennik ,Der Weisse
Adler”, posiada nie tylko praktyke jako redaktor i publicysta (m. in.-
wspodtwydawea ,,Dziennika Narodowego” 1841—1848), ale jest rowniez
postacig dos$é znang w europejskich kotach dziennikarskich z licznych
listéw protestacyjnych i przeméwieénh w obronie Polski. W latach szeéé-
dziesigtych stara sie Plater oddzialywaé zwlaszcza na opinie niemiecks,
do ktérej adresuje szereg listéw otwartych, m. in. przeciwko Bismarckowi.
Znaczne fundusze, jakimi rozporzadzal Plater, ulatwialy mu dziatalnoéé
polityczng i propagande prasowg. Miedzy innymi wspomagal on rodzgcy
sie ruch mlodoturecki. Na akcie organizacyjnym Mtodej Turcji, podpisa-
nym 30 sierpnia 1867 roku w Paryzu, widnieje nazwisko Wiadystawa Pla-
tera jako wiceprezesa 87. Z Platerem liczyly sig powaznie i wladze kan-
tonu zurychskiego. Pomoglo mu to w powolaniu do zycia ,Der Weisse
Adler”, ktéry zajal poczesne miejsce w Platerowskich prébach oddziaty-
wania na opinie europejsky. Plater nosif sie poczagtkowo z myslg zalozenia
pisma blizej kraju, w Niemczech lub Pradze, ale jego szwajcarskie po-
wigzania przesgdzily o decyzji %8. Plater dlugi czas przygotowywal swoje
pismo. Konsultowal! sie z r6éznymi znakomito$ciami emigracyjnymi:
W. Czartoryskim, N. Olizarem, A. Cieszkowskim, A. Sapiehg, przede
wszystkim jednak z J. I. Kraszewskim. 12 listopada 1863 roku Plater
przedstawial Kraszewskiemu plan zalozenia przyszltego pisma: ,Nie
mozemy otrzymaé¢ wielkich korzysci za granica bez propagandy polskiej -
na wielkg skale uorganizowanej, a ona jest niepodobng bez organu péi-
urzedowego: on nam pomoze do uorganizowania ligi w réznych kra-
jach na wzér angielskiej, on nie da zasypiaé¢ opinii publi¢znej i przyczyni
sie skutecznie do skierowania jej na droge praktyczng ofiar czynionych
dla Polski. Temu lat 30 zwracalern uwage ks. Adama Czartoryskiego na
potrzebe zalozenia w Niemczech organu dla oddzialywania przeciwko
propagandzie moskiewskiej. Gorgcy, ale niepraktyczny umyst polski nie
pojat ogromnej szkody, wynikajgcej dla nas z rzecznictwa jednostronne-

% Por. ,,Gazeta Narodowa”, 5 XII 1880, nr 280, s. 2; 17 XII 1880, nr 289, s. 2.
Dokladne sprawozdanie w Wiercu pamiqgtkowym; por. tez ,Bulletin de V'association
des anciens éléves de I’école polonaise”, 1881, nr 12, s. 42.

¥ A. Lewak, Dzieje emigracji polskiej w Turcii, s. 214.

% W. Plater do J. I. Kraszewskiego, 12 XI 1863, B. J., sygn. 6526, k. 122.

)
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go moskiewskiego; z kropli wody spadajgcej przez lat 30 morze sie ufor-
mowalc” 89,

Plater osobiécie jezdzil do Drezna, radzil tam z Kraszewskim odnosnie
doboru redaktoréw i korespondentéw dla swojego pisma %. Na niemieckie-
go redaktora wyszukat Plater Teodora Opitza, pisarza niemieckiego przy-
chylnego Polsce, ktéry czas pewien przebywal w Krakowie, mieszkai
w Plesznie na Slgsku; Opitz znal jezyki obce, m. in. polski i rosyjski.
Plater w listopadzie 1863 roku stwierdzal: ,,Z61¢, z jakg »Gazeta Augsbur-
ska« w tych dniach zaatakowata P. Opitza jako nieprzyjaciela orté w
dwuglowych, toruje mu droge do »Orla Bialego«” 9% Na polskiego
wspbiredaktora swego dziennika Plater powolat Hieronima Feldmanow-
skiego, ktéry w 1863 roku pelnit funkcje redaktora odpowiedzialnego
»Dziennika Poznanskiego”. Plater chwalil poczgtkowo Feldmanowskiego
za rutyne dziennikarskg i umiejetne prowadzenie kroniki polskiej, ale po
trzech miesigeach rozstal sie z nim jako z ,niepospolitym tetrykiem™.
Feldmanowskiego zastgpil od maja 1864 roku Wilhelm Habicht, syn mi-
nistra z Anhalt-Dessau. Habicht, Zonaty z Polks, byl dzierzawca w Ga-
licji, odznaczyt sie w powstaniu styczniowym 92, Sam Plater rowniez pisat
do ,,Der Weisse Adler”. Nie ulega kwestii, ze wiekszo§¢ artykuléw pro-
gramowych byla przezen kontrolowana i redagowana . Z polskich na-
zwisk, na ktére natrafiamy czesciej w ,,Der Weisse Adler”, wymienié moz-
na: Jozefa Ordege i Teofila fapinskiego. Obaj jednak przebywali poza
Zurychem. Do. korespondentéw pisma nalezal m. in. Mieczyslaw Wali-
gorski, mieszkajgcy podéwezas w Londynie. Niekiedy pismo zasilat Kra-
szewski. Plater opierat sig jednak raczej na- dziennikarzach piszgcych
biegle w jezyku niemieckim, przewaznie cudzoziemcach. Kontaktowal sie
z dziennikarzami wiedefiskimi, z redaktorem ,,Ostdeutsche Zeitung” —
Schwieckiem, z liberalnymi politykami niemieckimi (cztonkiem Izby Re-
prezentantéw w Berlinie — prof. Temme), ktorzy pisywali do ,Der
Weisse Adler”. Wida¢ réwniez, iz pismo otrzymywato materiaty od ludzi
zorientowanych blizej w wewnetrznych sprawach Szwajcarii.

Plater od poczatku czynil starania, aby ,,Der Weisse Adler” rozchodzit
sie¢ w catej Europie. Z cennika prenumeraty wynika, iz liczy ono na
odbiorcéw nawet w Danii i Holandii, gdzie poczytno§é prasy polskiej
emigracji byla bardzo mala. Rachuby. Platera oparte byly na zawartosci
pisma, ktére staralo sie zajmowaé réznymi problemami europejskimi, nie
zwigzanymi bezposrednio z Polsks. Niewatpliwie poprzez jezyk niemiecki

8 Loe. cit.

% W, Plater do J. I. Kraszewskiego, 30 XII 1863, tamze, k. 120 odw.
Y1 W. Plater do J. I. Kraszewskiego, 26 XI 1863, tamze, k. 124 odw.
92 W. Plater do J. I. Kraszewskiego, 22 V 1864, tamze, k. 157.

9 W, Plater do J. I. Kraszewskiego, 12 II 1864, tamze, k. 142 i in.
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i wciggniecie cudzoziemcéw cheiat on z ,,Der Weisse Adler” uczyni¢ try-
bune polskg o charakterze internacjonalnym. Plater wiele dokonal dla
odpowiedniego zaznajomienia opini europejskiej ze swoim pismem. Zanim
przystapil do wydawania ,,Der Weisse Adler”, rozestat 1500 egzemplarzy
prospektu w jezyku niemieckim i francuskim do kilkuset dziennikéw
europejskich i os6b prywatnych %. Pierwsze numery pisma réwniez rozsy-
lat bezplatnie, Naklad ,.Der Weisse Adler” poczatkowo wynosit kilka
tysiecy. Plater wspominal, iz pocztg rozeslal po trzy tysigce pierwszych
numeréw, a sgdzi¢ nalezy, iz czei¢ sprzedawanc na miejscu, w Zury-
chu %, Dalsze losy pisma wykazuja spadek nakladu.

»Der Weisse Adler” ukazywal sie¢ trzy razy w tygodniu. Trzon jego
stanowily artykuly wstepne o sprawie polskiej i sytuacji europejskiej’

-oraz rubryka ,Polnische Angelegenheiten”, zawierajgca wiadomosci
z ziem polskich. ;,Der Weisse Adler” malo miejsca poswigcal sprawom
polskiego uchodzstwa. Korzystajac natomiast z kontaktéw Platera, za-
mieszczal korespondencje z Paryza, Turynu, Pragi, Bukaresztu. Oddzielng
rubryke po$wiecono problematyce szwajcarskiej; wreszcie statymi dziata-~
mj informacyjnymi , Der Weisse Adler” byly kronika europejska i naj-
nowsze wiadomos$ci. Redakcja postarala sie réwniez o wprowadzenie fe-
lietonu jako stalej, .a obowigzkowej wowezas dla ,,nowoczesnego dzien-
nikarstwa” formy. Byt ,,Der Weisse Adler” pismem emigracji polskiej, ale
nie dla niej gltéwnie przeznaczonym.

W pierwszym numerze pisma redakcja deklarowala, iz bedzie ono
wierne zasadom proklamowanym przez Rzgd Narodowy, bronigc réwnosci
politycznej i religijnej i wystepujac w duchu ,,szczerze liberalnym” 9.
W kwietniu 1864 roku Adam Sapieha jako komisarz pelnomocny Rzadu
Narodowego przysyla Platerowi jako ,,dyrektorowi” pisma obszerny list,
w ktérym stwierdza, iz prospekt ,Der Weisse Adler” zostal przekaiany
Rzadowi Narodowemu. ‘

Rzad Narodowy — jak pisal Sapieha — oceniajac zastugi ,,Der Weisse
Adler” w walce o niepodleglo$é, uznaje go jednak za pismo od Rzadu nie-
zalezne, albowiem nie jest w stanie kierowaé z oddali dziennikiem, nie
narazajac swoich reprezentantéw na represje. Sapieha wskazywat réwno-
czesnie redakeji , Der Weisse Adler” jako jej zadanie podstawowe zorien-
towanie narodéw zachodnich, iz powstanie nie jest tylko walkg wynikly
z zatargéw Polski z Moskwsg, ale posiada znaczenie ogélnoeuropejskie.

% Por. m. in. ,La Pologne”, 17 I 1864, nr 14, s. 4.

% W. Plater do J. I. Kraszewskiego, 11 I 1864, B. J., sygn. 6526, k. 135; 12 II
1864, k. 142 i in.

% Unsere Politik, ,Der Weisse Adler”, 6 IT 1864, nr 1, s. 1.
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Prosil tez o zwrécenie w piSmie uwagi na sily spoleczne powstania 97.
Wydaje sie, iz postepujgc wlasnie w my$l zalecen Sapiehy, redakcja ,,Der
Weisse Adler” pisala, iz jednym z najbardziej ,,bezsensownych zarzutoéw,
jakie spotyka sig¢ w Niemczech, jest twierdzenie, iz powstanie polskie nosi
arystokratyczny i klerykalny charakter. W Polsce — jak glosil »Der
Weisse Adler« —cala obecna generacja ma zdecydowanie demokratycz-
ny charakter” 9, Jednoczesnie stwierdzat jednak, iz Zycie narodu polskie-
go koncentruje sie w kosciele, a powstanie jest dowodem niezwycigzonego
ducha religijnego w Polsce %.

W liscie Platera tez same poglady. ,,Szlach’ca polska — stwierdzatl Pla-
ter — pierwszg byla w przeprowadzeniu dzieta emancypacji i uwlaszcze-
nia wloécian, dzielo to zapewnilo im wigksze korzysci od tych, jakie im
obecnie obiecuje rzad moskiewski [...]” 1 Nie bedziemy tu zaglebia¢ sie
w problem, jak oceniano na emigracji reformy wloscianskie. Zwréé¢my na-
tomiast uwage, iz list Platera ukazal sie niedlugo po otrzymaniu instruk-
cji od Sapiehy, ktéra sugerowala zwrocenie uwagi na element spoleczny
powstania. Wydaje sie, iz chodzilo w niej wlasnie o rozpowszechnienie
dekretéw styczniowych Rzadu Narodowego i przeciwstawienie ich uka-
zom carskim z 19 lutego 1864 r. ,,Der We1sse Adler” i ,,0Ojczyzna” zajely
sie gorliwie tg sprawa.

Propagandowo (dla zagranicy) ujednolicony charakter narodu polskie-
go, wyraznie nuty ultramontatiskie oraz czeste postugiwanie sig frazeolo-
gig demokratyczna, nie popartg zadnym wyraZnym programem spotecz-
" nym, oto podstawowe cechy charakterystyczne artykulow w ,,Der Weisse
Adler”,

»Der Weisse Adler” uwazal sie za organ miedzynarodowy i podkres-
lat cheé stuzenia zasadom wolnosciowym w catej Europie 01, Jesli chodzi
"o problematyke, to istotnie ogarniél do$¢ szeroki wachlarz spraw: wojne
prusko-duriska, wypadki w- ksigstwach naddunajskich, dzialalno$¢ Gari-
baldiego, manifesty robotnikéw paryskich. Jeden z cyklu artykuléw
o wojnie dunskiej Gdzie kryje sie niebezpieczefistwo dla wolnosci europej-
skiej? pobudzit rzad pruski do wytoczenia w wydziale kryminalnym kré-
lewskiego sadu WO]skowego sprawy przeciwko redakeji ,,.Der Weisse
Adler”.

97 In Namen der Nationalregierung, Paryz, 20 IV 1864, ,Der Weisse Adler”,
23 IV 1864, nr 34, s. 1.
9% Der Charakter der polnischen Insurrektion, ,Der Weisse Adler”, 28 VI 1864,
nr 62, s. 245. '
» Loc cit.
»Ojczyzna”, 31 V 1864, nr 24, s. 4.
0 Der Weisse Adler”, 31 XII 1864, nr 142 i in.
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Inkryminowany artykul ,Der Weisse Adler” skierowany by! wprost
przeciwko Bismarckowi — ,,mezowi stanu”, ktory chce ,,pogrzeba¢ de-
mokratyczny rzad w Kopenhadze” i umocnié¢ ,,zachwiany absolutyzm
w Beriine i we Wiedniu”. ,,Der Weisse Adler” wskazywal, iz Bismarck
zabiega o pozyskanie Rosji i stara sie o zachowanie Swigtego Przy-
mierza 102, '

9 wrzeénia 1864 roku w wyniku procesu prasowego przeciwko ,,Der
Weisse Adler”, w ktérym wspomniany artykul by} podstawa oskarzenia,
zarzgdzono zniszezenie wszystkich egzemplarzy tego pisma. Wyrok sgdo-
wy uniemozliwit legalng cyrkulacje ,,Der Weisse Adler na ferenie Prus 103,
Mimo orzeczenia sadu, iz ,,Der Weisse Adler” jest organem polskiej partii
rewolucyjnej, co w dzisiejszym tego slowa brzmieniu oznaczaloby partii
powstanczej, wydaje sig, iz proces przeciwko pismu Platera spowodowany
byl nie tylko poszczegdlnymi wypowiedziami generalnymi, ale w znacz-
nej mierze demaskowaniem klamstw i oszczerstw reakcyjnej prasy nie-
mieckiej.

,w,Der Weisse Adler” zwalezal m. in. ,,Norddeutsche Allgemeine Zei-
tung”, dementowal wiadomosci i pogloski antypolskie rozsiewane w sze-
regu czasopism niemieckich takich, jak ,Kreuzzeitung” i ,,Allgemeine
Augsburger Zeitung” 1%4 Przedruki-z ,,Der Weisse Adler” ukazywaly sie
w wielu liberalnych czasopismach krajéw niemieckich.

Plater nie ograniczal sie¢ do polemiki z prasg niemieckg na lamach
»Der Weisse Adler”, ale uzywal jednocze$nie ulubionej przezen formy
listéw otwartych. 20 stycznia 1865 roku zwracat sig do oficjalnego orga-
nu rzadu pruskiego ,,Norddeutsche Allgemeine Zeitung” z protestem prze-
ciwko rozsiewaniu poglosek o nowych przygotowaniach powstahczych
na Litwie. Wystgpowal zreszta nie tylko w imieniu wlasnym, ale réwniez
,»Cjezyzny” 1 ,,Wytrwatosei” 105,

Oproécz kampani przeciwko reakcyjnej prasie niemieckiej ,,Der Weisse
Adler” dementowal i oskarzal wielokrotnie prase rosyjskq, postugujac sie
przy tym pomocg liberalnego historyka i wydawcy emigracyjnej prasy
rdsyjskiej ks. Piotra Dolgorukowa. Plater zna! takze Hercena i po-
sredniczyl w kontaktach miedzy nim a Kraszewskim 106,

Plater z radoscig donosil Kraszewskiemu 22 kwietnia 1864: , Dziennik
nasz nabiera coraz wigkszego znaczenia, Bundesverrat, otrzy-

W2 Wo ist die Gefahr fiir die Freiheiten Europas? ,Der Weisse Adler”, 7 VII
1?64 ar 66, s. 261.

13 Por. ,Der Weisse Adler”, 17 IX 1864, nr 97, s. 396—397.

4 Tamze, 1 III 1864, nr 11; 3 III 1864, nr 12; 8 III 1864, nr 14.

1% Druk. ulotny, Oss., sygn. 53305..

1% W. Plater do J. I. Kraszewskiego, 20 XII 1866, B. J., sygn. 6526, k. 169.
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mawszy depeszg z Paryza, kazal Rzadowi Zurychu dowiedzie sig, jakie
jest miejsce pobytu P. Reynschysel, autora artykulu o bezprawiach
Austrii w Galicji podpisanego. Nie uczynil tego z powodu jakiego wspdi-
czucia dla Austrii, ale zapewne zados¢ czynigc zadaniu poselstwa szwaj-
carskiego w Paryzu” 7. Informacje ,Der Weisse Adler” wyzyskiwata
prasa w jezyku francuskim.

,Der Weisse Adler” odgrywal nietuzinkowsg role w Szwajcarii nie-
mieckiej, posiadajgcej podéwcezas ogodlem kilkanascie powazniejszych
dziennikéw i czasopism politycznych ukazujgcych sie dwa lub trzy razy
tygodniowo, z czego w miastach centralnych role- widoczniejszg zaj-
mowaly ,,.Die Neue Ziircher Zeitung” i ,,Die Basler Nachrichten”. Oba
te czasopisma czerpaly informacje z ,Der Weisse Adler”. Powolywalo
sie nah szereg innych gazet szwajcarskich, np. solurskie ,,Das Echo vom
Jura” 168, ;

Dziatalnos$é ,,Der Weisse Adler” miala istotne znaczenie w Szwajcarii,
albowiem w chwili wybuchu powstania, wbhrew utartym pézniej opiniom,
czeSt gazet szwajcarskich zajela powsciggliwe lub wrecz nieprzychylne
stanowisko wobec — jak to formulowano — nadmiernych zgdan polskich,
mogacych zachwiaé réwnowage europejska. ,,Der Weisse Adler” przy-
czynil sie do zapoznania opinii szwajcarskiej ze sprawami polskimi
i pelniejszego pozyskania jej wzgledéw dla Polakow.

Jako ciekawostke mozemy przytoczyé, iz ,,Der Weisse Adler” docierat
do Londynu, byl czytywany przez Marksa, ktéory wspdlnie z sekrefa-
rzem-korespondentem Miedzynarodéwki dla Szwajcarii Hermanem Jun-
giem nadestal Platerowi obszerne sprostowanie, dotyczace polskich mityn-
géw w Londynie 19, Précz tego, co przeoczyli marksolodzy, ,.Der Weisse
Adler” wydrukowat list Marksa i Engelsa do redakcji ,,Sozial-Demokrat”,
w ktérym oznajmiali oni o przyczynach zaprzestania swoje] wspédlpracy
z tym pismem 110, ‘

Nie najlepiej ulozyly sie stosunki Platera z polskimi czasopismami
na obczyznie. Powitat on przyjaZnie powstanie ,,Ojczyzny”, postaral sie
wciggngé do wspdlpracy J. B. Wagnera, Uzalat sie jednak Kraszewskiemu
na milezenie ,,0Ojczyzny” o jego pismie 1. Po przeniesieniu ,,Ojczyzny”
do Bendlikonu stosunki migdzy dwoma sgsiadujgcymi ze sobg pismami
ulozyly sie nie§wietnie. Niewykluczone, ze zawazyly na nich rozbiezno-

W7 W. Plater do J. I. Kraszewskiego, 28 IV 1864, tamze, k. 154.

8 M, Sangowicz op. cit, s. 73—79.

¥ Der Weisse Adler”, 22 IV 1865. Przekiad polski, por. Marks, Engels,
C Polsce, t. 2, s. 19—21. '

W Der Weisse Adler”, 9 III 1865, nr 29, s. 116,

M1 W. Plater do J. 1. Kraszewskiego, 28 V 1864, B. J., sygn. 6526, k. 1“9
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$ci polityczne miedzy Platerem a Gillerem. W kazdym razie ten ostatni
pisal do J. N. Janowskiego: ,,Mit dem »Weissen Adler« nie mamy bliskich
" stosunkéw, jak i z panem Platerem, dlategc obawy, zeby ci panowie
ztego wplywu na nas nie mieli, sg bezzasadne” 112, 23 lutego 1865 roku
Giller donosit iz: ,,P. Plater rad by muie w lyzce wody utopi¢ i caly
kurzynizm. Bronie sie, jak moge [...]” 13 Antagonizm ,,Der Weisse Adler”
z ,,Ojezyzng” nie mial tak ostrego charakteru, jak polemiki tej ostatniej
z ,,Wytrwaloscig”. ' : .

Stosunkowo szerokiemu rozpowszechmemu ,,Der Weisse Adler” nie
tylko w Szwajcarii i krajach niemieckich, ale i w innych panstwach
europejskich sprzyjala niska cena pisma, ktére moglo czerpaé¢ z zasobow
Platera 14, Trudnosci finansowe pisma, ukazujgcego sie w stosunkowo
duzym nakladzie, wplynely na jego upadek. Plater skarzyl sie Kraszew-
skiemu: ,,Przez poltora roku wydawalem »Orla Bialego« w nadziei, ze
znajde poparcie w kraju pod wzgledem materialnym; nie otrzymawszy
tego poparcia, musialem z wlasnej kieszeni wyda¢ do 30 000 fr. Wpraw-
dzie organ ten oddalt przystuge wazng naszej sprawie i uzyskal pewien
rodzaj popularnoséci; nawet dzienniki niemieckie, mniej wiecej nam
przychylne, chwalily jego redakcje. OdegraliSmy pierwszy akt
W naszej propagandzie [...]” 115 Plater prébowal przeksztalci¢ ,,Der Weisse
Adler” w spotke akeyjng, ale plan ten nie powi6dl sie. Po ukazaniu sie
pcnad dwustu numerdéw pismo zakonczylo swoje istnienie. W ostatnim
okresie redakcja ,,Der Weisse Adler” prébowala nieco zywiej zajgé sie
kwestiami emigracyjnymi. Ostateczny upadek powstania i pozorne jeszcze
na razie odsuniecie sprawy polskiej na plan dalszy odebraly mu pod-
stawowg racje bytu. '

Za drugi akt polskiej propagandy Plater uwazal uzyskanie decyduja-
cego wpltywu w jednym ze znanych czasopism cudzoziemskich o naktadzie
okolo stu tysiecy. W 1867 roku z radoscig donosit Kraszewskiemu: ,,Pro-
paganda nasza dziennikarska rosnie, mamy we Frankfurcie »I’Europe
Nouvelle«, w Stuttgarcie »Beobachter«, w Berlinie »Zukunf t«,
w Diisseldorfie »Rheinische Zeitung«, w Bamberg »Bamber-
ger Neuste Nachrichtenc« itp.” 116 Zaslugi Platera w propolskim
nastawieniu tych czasopism nie byly wszakze decydujace, chociaz np.
»L'Europe Nouvelle” staral sig okazat pewne poparcie,

42 A. Giller do J. N. Janowskiego, 4 X 1864, B. J., sygn. 3685, t. 2, k. 231.

3 A. Giller do J. N. Janowskiego, 23 II 1865, tamze.

14 Cena prenumeraty péirocznej wynosila w Szwajearii 6 fr.;, we Francji
i Belgii 10; Niemczech i Austrii 11,50; Holandii 14; Anglii i Danii 18.

5 W. Plater do J. I. Kraszewskiego, 13 XII 1865, B. J., sygn. 6526, k. 162,

16 W. Plater do J. 1. Kraszewskiego, 20 VII 1867, tamZe, k. 179.
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E. ,OJCZYZNA” — 1. OKRES LIPSKI (I V 1864—31 ViI 1864), 1I. OKRES
) BENDLIKONSKI (2 IX 1864—I X 1865)

~ Czasopismu ,,Der Weisse Adler” dzielnie sekundowal w informowaniu
opinii europejskiej o sprawach polskich ukazujgcy sie najpierw w Lipsku,
a pdézniej w Bendlikonie dziennik ,,Ojczyzna”. Od pierwszych chwil po-
wolania do zycia ,,Ojczyzny” Kraszewski bez wiekszych rezultatéw, jak
widzieliSmy, zwracal uwage redakcji na koniecznos¢ wspéldziatania
z ,,Der Weisse Adler”, sugerujac m. in., aby Wagner zwigzal sig bezpo-
$rednio z organem Platera 17, | Ojczyzna”, zalozona przez ekipe czo-
lowych dzialaczy powstanczych, byla w pierwszym rzedzie przezna-
czona dla kraju, zwlaszcza w lipskim okresie swej dzialalnoéci. Nad tajng
prasg powstanczg miala bezsprzeczng przewage warunkéw, w jakich sie
ukazywala; jednoczesnie ,,Ojczyzna” starala sie spelni¢ role zagranicznej
trybuny powstania. Przypominajge w ogélniejszych zarysach bardziej.
znane strony dzialalnosci ,,Ojczyzny”, postaramy si¢ przede wszystkim
zwrocié uwage na momenty dotychczas nie wydobyte.

,Ojezyzna” powstala dzieki funduszom zebranym przez Kraszewskie-
go, ktory dostarczy!l jej komitetowi redakcyjnemu kwote dwéch tysigcy
talar6w na zalozenie pisma. Subsydia przekazane przez Kraszewskiego
nie pochodzily, jak to sugerowal A. Kraushar, od Leopolda Kronen-
berga 188, Kraszewski odegral donioslg role w nawigzaniu stosunkéw
z prasg saskg, w znalezieniu drukarzy, ktérych poczgtkowo zamierzano
sprowadzi¢é z Krakowa, wreszcie, gldwnie za posrednictwem Merzbacha,
czuwat nad charakterem politycznym i pierwszymi krokami ,,Ojezyzny”.
O wspbdlpracy Kraszewskiego z ,,0jczyzng” zachowal sie szeroki wachlarz
materialéw drukowanych i rekopismiennych 19. Ze zrédel tych wynika,
iz Kraszewski, przezywajacy — jak to okreslit W. Danek — ,,czerwony
okres” swojej publicystyki i pisarstwa, znajdowal sie jednak pod presjg
Kronenberga, ktory byl stanowczo przeciwny powstaficzym hastom
,»Ojezyzny” 120, Tarcia i rozbieZnosci miedzy Kraszewskim a redakcjg

W A Kraushar, J. L. K'raszewskt i redakeja czasopisma ,,Oaczyzna” w Lipsku,
Warszawa 1912, s. 21.
T 18 Op, cit., s. 6. Jak wynika z listébw A. Gillera do Br. Zaleskiego z 18 VIIL
(1864), J. Jaworski ofiarowal sume 2000 talaréw jako pozyczke bezzwrotng (zb.
Czart.,, Ew. XVII/1762). Nie wyjaéniona pozostaje sprawa, kim. byl p. ,,Woj”., ktéry
za posredmctwem Kraszewsklego obiecywal subsydia na drugi kwartal (A. Giller
do J. 1. Kraszewskiego, 29 V 1864 B. J., sygn. 6502, k. 433).

49 Listy H. Merzbacha, S. Galezowskiego, A. Gillera do J. I. Kraszewskiego
(B. J., Syen. 6502/IV, 6519/IV).

2 W, Danek, Publicystyka J. L. K'raszewskwego w latach 1859—1872, Wroctaw
1957, s. 49—350.

Roeznik czasopiSmiennietwa, t. IVV1 6
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niebawem doprowadzily do diugotrwatego ochlodzenia stosunkéw miedzy
Kraszewskim a Gillerem 121, -

Giller przewodzil ekipie ,Ojczyzny”, nadajac jej charakter organu
Rzgdu Narodowego 122, Stanowisko, jakie zajmowal Giller we wladzach
powstafczych, jego przesziosé, dzialalnos¢ w ,,Czytelni Niedzielnej”,
,»Ruchu”, ,Straznicy”, ,,Wiadomosciach z Pola Bitwy” predestynowaly
go do roli czolowej. Projekt ,,Ojczyzny”, jak widaé z korespondencji
Gillera z Kraszewskim, zrodzil sie w marcu 1864 123,

Kremer, szwagier Gillera, wyrobit mu prawo pobytu w Saksonii.
Tu Gillera poznal po raz pierwszy Milkowski podkreslajge, iz rzucito
mu si¢ w oczy podobienstwo Gillera do Renana. Byl to — pisal Mil-
kowski — ,,typ ksiezy-pedagogéw. Patrzgc na nich, wydawalo sie, ze
cywilng odziez wzigli na siebie chwilowo i nijewygodnie im w niej. Giller
zamierzal wydawaé za granicg dziennik polski, méwiliSmy o zamiarze
tym, ktéry mi sie wydal dobrym ze wzgledu na potrzebe oddziatywania
na opinie publiczng Polakéw, przebywajacych za granicg, wérdd ktérych
znajdowala sie znaczna uciekinieré6w zamoznych liczba, postponujacych
powstanie dla usprawiedliwienia zbiegostwa swego z teatru walki. Giller
zebral juz pokazne i ufno§é wzbudzajace spdlpracownikow i korespon-
dentéw grono” 124,

Wspomnieli§my o Jozefie Bohdanie Wagnerze 15, ktéry byt w czasie
pewstania dyrektorem drukari Rzgdu Narodowego. Wagner juz przed
powstaniem nalezal do znanych dziennikarzy. Pisywal m. in. do ,,Gazety
Codziennej”, ,,Gazety Warszawskiej”, ,,Dziennika Warszawskiego”, parat
si¢ poezjg i dramatem. Na emigracji najbardziej widoczny byl jako
~czolowy wspdlpracownik ,Der Weisse Adler” i ,.Ojczyzny”. W okresie
bendlikoniskim ,,0jczyzny” figurowal jako jej redaktor odpowiedzialny.
Przyjaznit sie na emigracji ze swoim dawnym znajomym z czaséw war-

21 Nieprzypadkowo. chyba kontakty Gillera z Kraszewskim z tego okresu
niemal calkiem pomingt J. Sokulski w swojej broszurze Stosunki J. I. Kra-
szewskiego 2z Agatonem Gillerem (1876—1887), Lwow 1912.

2 Qbszerny bibliografie prac o Gillerze podaje S. Kieniewicz Agaton
Giller, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 7, Krakéw 1948—1958, s. 470, Bibliografie
prac Gillera zestawil M §cistaw, Spis dziet i artykuléw A. Gillera, Przemysl 1894.

12 Por. A. Giller do J. I. Kraszewskiego, 29 III 1864 (B. J., sygn. 6502/IV,
k. 419—422). Jak stusznie podkre§la W. Danek, zalgczony do tego listu projekt
manifestu ideowego dla ,Ojczyzny”, napisany przez J. I Kraszewskiego, zostat
przez Gillera zradykalizowany (W. Danek, op. cit., s. 51).

T T Jez [Z. Mitkowski], Od kolebki przez Zycie, t. 3, Krakéw 1937,
s. 244,

1% Por. nekrolog J. B. Wagnera (1815—1882), ,Kurier Paryski”, 1 XiI 1882, nr 30,
s. 4; ,,Bulletin de l'association des anciens éléves”, 1883, nr 35, s. 44. Zmarl w Neu-
chatel 9. XTI 1882.
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szawskich — Janem Kajetanem Janowskim, sekretarzem stanu w Rzgdzie
Narodowym, a podzniej jednym z przywodcéw Organizacji Ogoétu. Starszy
od wiekszo$ci kolegéw na tulaczce postyczniowej, Wagner po przeniesieniu
si¢ do Paryza pedzil zycie w kompletnym niemal osamotnieniu 25,

Edward Siwinski, profesor literatury polskiej w Szkole Giéwnej,
znany dzialacz ,biatych”, w okresie powstania wszedl w kwietniu 1863
roku na miejsce Majkowskiego do Komitetu Centralnego, zajgwszy sie
wydziatem prasy. Obok Gillera gral poczatkowo pierwsze skrzypce
w ,0Ojczyznie”. Pbdzniej we Francji, jak wiadomo, -zwigzany byl przez
pewien czas z ,,Niepodlegloscig”, sciggajac przez swg dzialalnoé¢ prasowa
gromy na Komitet Zjednoczenia. Z wychodzstwa pisywal do prasy kra-
jowej 17, Po 1870 roku pozostawal na uboczu zycia politycznego 128,

Sekretarzem redakcji ,,0jczyzny”, réwniez posiadajagcym znane na-
zwisko, byt Henryk Merzbach, poeta i uczestnik konspiracji przed-
powstaficzych w Warszawie. Merzbach pdzniej osiadt w Brukseli, gdzie
przezyl lat bez mala czterdziesci (zm. 1903). Stal sie wspdiwlascicielem
ksiegarni Mucquardta, w ktorej ukazywalo sie wiele polskich wydawnictw
emigracyjnych. Dzieki malzenstwu z arystokratka belgijskg byl osobisto-
Scig wplywowg w Brukseli, otrzymat tytut nadwornego ksiegarza kroéla
Leopolda II. Pisywal do prasy belgijskiej, pod koniec Zycia byl wspoél-
redaktorem brukselskiego czasopisma ,,Le Bien Social” 129,

Redaktorami odpowiedzialnymi pisma w jego okresie lipskim byli
obywatele’ saksonscy August Fryderyk Peters w maju i czerwcu
(nr 1—55), a poézniej przez lipiec (nr 56—77) Fryderyk Konrad Miiller.
- Jako wydawca pisma wystepowat A. Wienbranck, drukowano je u A. Th.
Engelhardta, .

»Ojezyzna” miala bezsprzecznie najbardziej do$wiadczony dzienni-
‘karsko zesp6l sposrdd wszystkich czasopism emigracji postyczniowej.
Cechg wspblng calej polskiej ekipy redakcyjnej ,,Ojczyzny” byl jej rodc-
wéd, wywodzgey sie z prasy warszawskiej i powstanczej, jak i udziat

1% Smutnym dowodem osamotnienia Wagnera na bruku paryskim sg jego listy
z lat siedemdziesiagtych do Jana Kajetana i Pauliny Janowskich (por. rkps Oss.,
nr 8048). . ' i

127 Por. m. in. E. Siwinaski, Wybuch w prochowni Grenelle, wspomnienie
2 czaséw Komuny Paryskie), ,,Kurier Warszawski”, 1887, nr 35—40.

128 Por, fragment listu E. Siwinskiego do A. Gillera z roku 1880: ,Kalectwem:
moim oddzielony od §wiata [gluchotg — J.W.B.] — od tylu lat prawdziwie odludne
prowadze zycie” (Bibl. Nar., nr 7019, s, 50—51).

129 O Merzbachu na emigracji czesto wspomina w swoich pamietnikach niezbyt
mu przychylny Milkowski. Poetyckim $§wiadectwem brukselskiej przyjazni Merz-
bacha z Wiodzimierzem Wolskim sg Listy z Belgii Agrykolii i Paterkula, Bruksela
1882. Zardwno Wolski, jak i Merzbach byli czlonkami Zjednoczenia Emigracji Pol-
skiej. Obaj tez zasilali swoimi utworami prase krajows. ‘
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w powstaniu. Wspdlnym rysem calej czwoérki redaktorskiej ,,Ojezyzny”
bylo jej osadzenie miedzy ,,bialymi” a prawica ,,czerwonych”.

Redakecja- ,,Ojczyzny” posiadala dobrg obstuge korespondencyjna
z kraju, bardzo duzo pisala o sytuacji w Poznanskiem, o ruchu propol-
skim na Slgsku, w Prusach Wschodnich. Ze wzgledu jednak na swoja
sytuacje w okresie lipskim podkreslata na ogdl jednozaborowy charakter
powstania, aby nie naraza¢ sie wladzom miejscowym. ,,Ojczyzna” za-
pewnila sobie wspdlprace szeregu korespondentdéw zagranicznych, ze
wymienimy tu Z. Mitkowskiego, J. N. Janowskiego, J. K. Janowskiego
nadsylajgcego listy z Zurychu, Jana Amborskiego, Br. Zaleskiego i Mie-
czystawa Dzikowskiego. Publikowano korespondencje z Paryza, Londynu,
Serbii, otrzymywano nawet listy z Helsingforsu, ttumaczac je z jezyka
szwedzkiego 130, Redakcja chetnie zamieszczala przedruk i przeklady
artykutéw obcych, a polemizujgc np. z ,,Srbobranem”, dziennikiem uka-
zujacym sie w Nowym Sadzie, poglady jego przytaczala in extenso.
»Qjezyzna”, jak i ,Der Weisse Adler”, posiadala stosunkowo obszerny
dzial czysto informacyjny (zwigzle wiadomosci ze $wiata). Zamieszczala
tez ciekawe przeglady literackie. W pierwszych tygodniach pojawialy sie
na jej lamach artykuly piéra Kraszewskiego. Z pelnym tedy prawem
mogta ,,Ojczyzna” umieszezaé swdj podtytul: ,,dziennik polityczny, lite-
racki i naukowy”. Kraszewski nawet narzekal: ,,Szkoda, ze piszgcych tak
wiele, a skladajgcych tak malo” 131,

Kraszewski od pierwszych dni istnienia ,,Ojczyzny” okazal sie wscib-
- skim i wymagajgcym kuratorem. Zwracal z Drezna uwage, iz ,»Prze-
glad polityczny« szerzej powinien byé pojety i traktowany magi-
stralniej” 132, Narzekal na Gillera, a przede wszystkim wystosowal wiele
zarzutéw natury politycznej juz od pierwszego numeru.

Pierwszy numer ,,Ojczyzny”’, wydany 1 maja 1864 roku, glosi! hasta
réwnouprawnienia narodowosci, réwnosci sccjalnej i wolnoéei wyznanio-
wej. Mocno zaakcentowany zostal udzial chlopéw w powstaniu. W la-
. godnej co prawda formie ,,Ojczyzna” czynita wyrzuty szlachcie, iz nie
jeta sie w calosci sprawy narodowej. Giller, autor programowych enun-
cjacji ,,Ojeczyzny”, jako jej redaktor stal podéwezas wyraznie na po-
zycjach prawicy ,,czerwonych”.

Kraszewski nie omieszkal wysondowaé opinii obywateli zgromadzo-
-nych w Dreinie co do pierwszych numerdw ,,Ojczyzny” i juz 4 maja
karcit Gillera za wystepowanie przeciwko szlachcie, motywujac swoja

80, Ojezyzna”, 11 1 1865, nr 4, s. 3. )

B J. 1. Kraszewski do H. Merzbacha, 4 V 1864, [w:] A. Kraushar, op. cit.,
s. 12,

132 J,gc. cit.
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krytyke tym, iz ,,Ojczyzna” nie bedzie miala prenumeratoréw 3, Na-
stepne numery réwniez nie zadowolily Kraszewskiego, ktéry zupelnie
otwarcie dawal do zrozumienia, iz protektor, z ktérego kasy czerpie,
nie da kredytéw na drugi kwartal. Kraszewski natkng! sie jednak na
opér Gillera, ktéry nie chcial zmieni¢ charakteru pisma. Pisal przeto
6 V 1864 do Merzbacha: ;,Uémiechna‘lem sie na wyrazenie Agatona, ze nie
chee by¢ k.... polityczna, niechze bedzie, czym chce, ale to pewna, ze nie
jest i nie bedzie dziennikarzem’ 134, Zaciekle przetargi miedzy Dreznem
a Lipskiem zaczynaly wszakze wydawaé owoce.

13 maja 1864 roku ,,Ojczyzna” zamiescila artykul Wstepny, ktéry
doczekatl sie nareszcie pochwaty z ust Kraszewskiego. O fonie tego arty-
kulu wymownie $§wiadczg nastepujace fragmenty. Dawniej ,cale wsie
za ustlugi wojenne otrzymywaly prawa szlachectwa i takim sposobem
liczba istotnie wolnych ludzi przez kilka wiekéw co rok sie powiekszala.
Gdy jednak szlachectwo przestalo odzywia¢ sig ludzmi z innych warstw
spotecznych, zamkniete w sobie, utracilo dgzenie do réwnouprawnienia
spolecznego, a z nim i sily narodu osltabilo, i upadek niepodleglosci przy-
spieszylo” 135, I dalej: ,,Dekret 22 stycznia by! nareszcie ta pozgdang
naprawa i on dopiero stanowczo wyréwnal u nas nieréwnosci spoleczne.
Przezeh spelnil naréd zadanie tkwigce w instytucji szla-
checkiej [podkr. moje — J.W.B.] i dzielo rozpoczete Konstytucjg
3 maja doprowadzil do konca” 13, Jak by$Smy to dzisiaj okre$lili, artykut
byl napisany wyraznie ,,pod publike”. Publike te stanowilo kilkaset pol-
skich rodzin szlacheckich bagdZz to zamieszkalych od dawna w Dreznie
i Lipsku, badZz tez kryjacych sie tu przed powstaniem lub wreszcie
rekrutujgcych sie z zamozniejszych tulaczy. Ujemne $wiadectwo ich
zachowaniu wystawila jawnie ,,Ojczyzna” w swym bendlikonskim okre-
sie. Kraszewski wystepowal w roli posrednika miedzy odbiorcami a re-
dakcjg ,,Ojezyzny”. Ujawnialo sie tu nie tylko jego komercjalne wyrobie-
nie redaktorskie, ale wlaéciwe Kraszewskiemu sejsmograficzne niemal
notowanie nastrojow tej polskiej warstwy spolecznej, wséréd ktérej
w poszezegblnych okresach swego zycia sie obracal. Tu byla nig zamoz-
niejsza szlachta polska.

W. Danek bardzo mocno akcentuje presje L. Kronenberga jako mo-
tyw decydujgey o postawie Kraszewskiego wobec ,,Ojczyzny” 137, W. Da-
nek zwraca uwage na to, iz jednoczeénie z presjg wywierang na ,,Ojczy-

18 J,o0c. cit.
B4 3 1. Kraszewski do H. Merzbacha, 6 V 1864, [w:] A. Kraushar, op. cit,
s. 14. '
5 ,Ojczyzna”, 13 V 1864, nr 10, s. 1.
W Loc. cit.
187 W, Danek, op. cit., s. 52—54.
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zne” Kraszewski w jej numerze dziewigtym wystgpowat przeciwko
pojednawcom z caratem, a w dwunastym -— przeciwko polityce Na-
poleona IIT wobec powstania. Janusowe twarze Kraszewskiego szokowaty
zaréwno Gillera, jak i wielbiciela Kraszewskiego — Merzbacha.

Sprawa ,rewolucyjnosci” Kraszewskiego w 1864 roku byla podkre-
$lana niejednokrotnie w polskiej literaturze historycznej. Najwymowniej-
szy jej dowdd pozostawil Z. Mitkowski, ktory spotkawszy Kraszewskiego
w 1864 roku ustyszal odeh zgota dla siebie nieoczekiwanie: ,,Powinnismy
poruszy¢ niebo i ziemig, ze czterech rogéw Europe zapalié... Precz, trony
i ottarze! [..j Kraszewski z tego wychodzil punktu, Ze Polska, ktéra
- krwig Europie stuzyla i ktérej cywilizacja tyle do zawdzigczenia ma,
zastuguje na to, azeby jej Europa krwig odplacila [..] Zdaniem jego
odbudowanie Polski bylo w interesie Napoleona III, w interesie zywot-
nym, bo dynastycznym” 138, Bez wzgledu na mozliwe podkoloryzowanie
fragmentéw to pierwsze spotkanie Mitkowskiego z Kraszewskim mocno
utkwilo putkownikowi w pamiegci, albowiem niejednokrotnie o nim przy-
pominat 159,

W Wyp0W1edz1 Kraszewskiego bije w oczy jako mysl przewodnia:
»zapali¢ z czterech rogow Europe”. Europe, nie Polske. Przed powstaniem
Kraszewski schronit sie do Saksonii. Kiedy burza byla juz rozpetana,
Kraszewski rzady europejskie winil o zdrade i ludy wzywal na pomoc,
ton ten dono$nie zabrzmi pdzniej i w ,Rachunkach”. Nie zamierzal
jednak bynajmniej przyczyniaé sig do poglebiania polskich.antagonizméw
wewnetrznych, ktérym byl przeciwny. Emigracja postyczniowa zreszta
uwaza go za czlowieka obcego obozowi ,.czerwonych”.

Przeciwiehstwo wiec miedzy artykutami Kraszewskiego a jego presja
na redakcje nie bylo tak glebokie. Jesli chodzi o presje L. Kronenberga,
to W. Danek sam podaje, iz Kraszewski widziat sie z L. Kronenbergiem
26 maja w Lipsku, a przeciez presja, jakg pisarz wywieral na Gillers,
widoezna jest od pierwszych dni istnienia ,,Ojczyzny”. W. Danek ustalil,
ze pierwsze dwa tysigce talaréw, za ktére zalozono ,,Ojezyzne”, ofiarowat
za posrednictwem Kraszewskiego wydaweca J. Jaworski z Warszawy 140,
Kronenberg moégl wiec odmawiaé obietnicy kredy’cow na przyszlosc ale
nie upominaé sie o zwrot.

Nalezy jeszcze jeden motyw wziaé pod uwage Kraszewski od p1erw—
szego numeru ,,Ojczyzny”’, bedac w jawnie nieprzyjaznych stosunkach
z Gillerem, absolutnie nie még? liczy¢ na to, iz nawet w wypadku porozu-
mienia dziennik bedzie catkiem spelnial jego wlasne wymagania. Zacig-

BT T, Jez [Z. Mitkowski], Od kolebki przez Zycie, t. 3, s. 228.

8 Por. T. T. Jez [Z. M11kowsk1] Wspomnienia o J. I. Kraszewskim, War-
szawa 1888.

40 W, Danek, op. cit.,, s. 54.




PRASA EMIGRACYJNA 1863—1865 87

gajac za$ pozyczke u Jaworskiego na kaucje dla ,,Ojczyzny”’, Kraszewski,
jak sig wydaje, liczyl sie z tym, iz bedzie to dziennik rentowny, o duzej
ilosci odbiorcow. Z chwilg kiedy tylko ukazaly sie pierwsze numery
,,Ojezyzny”, stato sig jasne, iz dziennik Gillera rachub tych nie spelnia.
29 maja Giller wprost zarzucit Kraszewskiemu, iz §wiadomie wstrzy-
muje doplyw pieniedzy dla ,,Ojczyzny” 4L 30 maja Kraszewski-postano-~
wil zerwaé stosunki z redakcjg 142, Kronenberg zacigzy! niewatpliwie na
tej decyzji Kraszewskiego. Weczesniej jednak wystapit konflikt z powodu
rozbieznosci poglagdéw i animozji osobistych migdzy Kraszewskim a Gil-
lerem. Juz 4 maja przepowiadal przeciez Kraszewski, iz ,Ojczyzna”
nie pozyje dluzej niz kwartal 3. Po zerwaniu za$ stosunkéw oficjalnych
z redakejg pisal 19 lipca 1864 r. do Merzbacha: ,,Nie bede Ci tail, kochany
Henryku, ze jezeli »Ojczyzna« ustanie, postanowitem od Nowego
Roku wydawa¢ tygodnik z moim nazwiskiem i pod odpowiedzialno-
Scig, jezeli obywatelstwo otrzymam. Jezeli wolno zacnemu p. Agatonowi
mie¢ zarozumialo$é, przeciez i mnie wolno sadzi¢, ze i ja co§ zrobié¢
potrafie” ¥4, Gillerowska ,,Ojczyzna” stawala na przeszkodzie planomy
wiasnym Kraszewskiego. Zatrzymalismy sie diuzej nieco nad stosunkami
Kraszewskiego z redakejg ,,Ojczyzny”, albowiem w zasadzie temu wia-
Snie problemowi po§wiecone sg prace zaréwno Kraushara, jak i Danka.
Kraszewski po pewnym zalagodzeniu konfliktu z redakcjs ,,Ojczyzny”
zachowywal sie¢ zresztg po dzentelmensku, informujge m. in. o poczyna-
niach policji saskiej i ambasady rosyjskiej przeciwko ,Ojczyznie” 15, Po
zerwaniu Kraszewskiego z Gillerem z ,,Ojezyzny’ wycofal sie Siwinski.
»Ojczyzna”, mimo rosngcych trudnosei policyjnych i finansowych,
przetrwata w Lipsku jeszcze dwa miesigce. W potowie maja A. Mensdorf
de Pouilly odebral ,,Ojczyznie” debit pocztowy w Galicji 146. W czerweu
juz stalo sig jasne, iz policja saska szykuje sie do uniemozliwienia dalszej
dzialalnosci ,,Ojczyzny” #47. Zdawano sobie sprawe z tego, iz wiladze

11 A. Giller do J. I. Kraszewskiego, 29 V i 31 V 1864 (B. J., sygn. 6502/1V, k. 433—-
435).

12 A, Kraushar, op, cit., s. 18—19.

13 Op. cit., s. 13.

1% Op. cit., s. 21.

1% Rozeznanie w akeji policji saskiej i ambasady rosyjskiej ulatwiaty Kra-
szewskiemu dobre stosunki z wiadzami miejscowymi i przedstawicielem dyploma-~

a ’
»No Kul , 27 VIIT.
1133, wa Kultural

tycznym Francji (por. J. W. Borejsza, Dossier B

1961, nr 35, s. 3).

46 5 Jarkowski, Czasopi$miennictwo polskie w Saksonii, ,Przeglad Naro-
dowy”, 1911, nr 2, s. 226.

%7 Por, J. 1. Kraszewski do Merzbacha, 27 VI 1864, [w:] A. Kraushar, op. cit.,
s. 20.
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saskie nie wystepuja z wlasnej woli, lecz pod presja rosyjska. Pisala otym
_ zaréwno ,,Ojczyzna”, jak i ,,Glos Wolny” 1%, :

19 lipca 1864 w zwigzku z wizytg generala rosyjskiego Gorczakowa
policja przeprowadzila rewizje w' lokalu redakcyjnym przy placu Neu-
market 8, konfiskujgc kilkaset kompletow ,,Ojczyzny” 149, Akta policji
carskiej wyjawiaja nam dzisiaj dopiero, jak silna i wszechstronna byla
ta presja na wladze saskie. Role czolowa w akeji przeciwko ,,Ojezyznie”
odgrywal Pawliszczew atakujgcy ja na tamach ,Dziennika Warszaw-
skiego” i informujgey policje carskg o tresci dziennika Gillera. Pawlisz-
czew, jak o tym $wiadczg jego notatki, sam komponowal artykuly
,Dziennika Warszawskiego” przeciwko ,,Ojczyznie” 150, Z zachowanych
raporté6w policyjnych wynika, iz sprawy wystapien przeciwko Polakom,
m. in. przeciw ,,Ojczyznie”, opieraly sie z jednej strony o ministra spra-
wiedliwoscei i kréla saskiego, z drugiej za§ — o szefa zandarmerii rosyj-~
skiej Szuwalowa. Nielatwo bylo wszakze policji carskiej wydostaé ma--
terialy zebrane w czasie rewizji od wladz saskich, na co uskarzal sig
Kotzebue w listach do Petersburga, piszac, iz ,,[...] rzad saski nie lubi
proceséw politycznych” i — ,,przez humanitaryzm” — ,,doprowadzit do
znikniecia najbardziej istotnych dokumentéw [...]” 152

Dla pelni obrazu nalezy podkreslié, iz nie tylko na Saksoni¢ wywie-
rala presje policja i dyplomacja carska. Wspominaliémy o niej w zwigzku
z sytuacjg polskiej prasy w Belgii. Nawet w Szwajecarii, i to w okresie
popowstaniowym, w 1867 roku ambasada carska interweniowata podobno
o przeprowadzenie rewizji w drukarni Komitetu Reprezentacyjnego
Zjednoczenia w Bendlikonie. Préby skierowane przeciwko tej centralnej

drukarni emigracji postyczniowej nie zostaly uwieniczone jednak sukce-
sem 152,

148 Ojezyzna”, 31 VII 1864, nr 77, s. 1; 2 IX 1864, nr 78, s. 1. ,,Glos Wolny”,
10 VIII 1864, nr 48, s. 194.

WS Jarkowski, op. cit. s. 226. Jarkowski mylnie datuje rewizje 21 VII
1864. ,,Ojczyzna” podaje, iz 19 VII 1864 przeprowadzona zostala rewizja u wydawcey
Adolfa Wienbraka i drukarza Engelhardta. ,,Rewizja‘ta niemals w mieicie zrobita
sensa¢je i trwala kilka godzin” (,,Ojczyzna”, 20 VII 1864, nr 67, s. 4). Giller pisal,
iz po rewizji pozostalo mu zaledwie dwadzie§cia kompletéw (do J. N. Janowskiego,
2 IX 1864, B. J., sygn. 3685, t. 2, k. 253).

¥ Notatka Pawliszczewa o artykule wstepnym zamieszezonym w ,,Ojczyznie”,
9 VII 1864 (CGIAM, zesp. Berga, 547, nr 229).

181 List Rotzebue o rewizji w tajnej drukarni polskiej w Saksonii do ,generala”
(kopia), 26 IX 1864. Jak wynikaloby z niejasnej tresci listuy, dotyczyt on bezposrednio
nie rewizji w drukarni »QOjezyzny”, lecz nowych interwencji carskich w zwigzku
z préobami Jana Kurzyny, aby zalozyé tajna polsks drukarnie w Saksonii (CGIAM,
zesp. 109, inw. 2, nr 483, k. 1—5). .

152 Autor niepodpisanego listu w jezyku polskich z Zurychu z 3 V 1867 do
radey Kistera (pseudonim tajnego radcy Pawiiszczewa w korespondencji z zagra-
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Presje na rzad saski wywieraly réwniez wiadze pruskie. Na terenie
zaboru pruskiego konfiskowano poszczegélne numery ,Ojczyzny”. We
wrzeéniu ,,Ojczyznie” wytoczono proces przed sgdem wojskowym w Po-
znaniu. W akcie oskarzenia zaznaczono, iz ,,Ojczyzna” nawolywala do
tworzenia organizacji powstanczych, a przyczyn upadku powstania do-
patrywala si¢ w despotyzmie rzadéw europejskich. Akt oskarzenia za-
wieral dane o rozprowadzaniu ,,Ojczyzny” droga pocztowa w Poznaniu
oraz o wykladaniu jej dla publiczno$ci w miejscach publicznych przez
wielu cukiernikéw, m. in. Pfitznera, Szpingiera, Gruszczyhskiego, Za-
palowskiego 133, Mocg wyroku sgdowego egzemplarze ,,Ojczyzny” pod-
legaty zniszczeniu. Zabroniono jej rozprowadzania w zaborze pruskim 154

Po miesigeznej przerwie w niewesolym polozeniu redakcja ,,0jczy-
zny” — po nabyciu przez Gillera drukarni bendlikonskiej — kontynuo--
wala od 2 wrzeénia 1864 roku swa dalszg egzystencje. Od odbiorcy
krajowego w zaborze pruskim i austriackim oficjalnie zostala odcigta.
Po jej wznowieniu w Bendlikonie Slaskie Prezydium Rzgdowe wydalo
dodatkowo 28 pazdziernika 1864 okélnik o zakazie kolportazu ,,Ojczy-
zny” 15, Nowe warunki zmusily ,,Ojczyzne” do nastawienia sie szerszym
frontem na odbiorce emigracyjnego i zajecie sprawami wychodzstwa.
o ktoére zaczela toczyé zaciete boje z ,,Wytrwaloscia”.

Walka ,,Ojczyzny” z ,,Wytrwaloécig” byla pojedynkiem dwéch kie-
runkéw politycznych powstania, zaprawionym wszakze mocnymi animo-
zjami osobistymi miedzy Gillerem a Sabowskim. Giller, upraszczajac
sytuacje, pisal do J. N. Janowskiego: ,»Wytrwalo§é« jest niestrudzong
w napasciach i klamstwach. Redaktor jej, ktéry byl i w redakeji
»Ojezyzny«, i pisal do niej przeglady polityczne, z powodu wyméwek
o zle i niedolezne pisanie zmuszony byl sie oddali¢ i méci sie teraz na
mnie” 198, ‘Gwoli $cistosci dodajmy, ze Sabowski zabawil w ,,Ojczyznie”
zaledwie kilkanascie dni, ,niedoleznos$¢” jego pisania byl to po czesci
nezerwienizm” pierwszych numeréw ,,Ojczyzny” 157. Z niepokojem .ocze-
kiwal Giller ukazania sie ,,Wytrwalosci” 158, Jego korespondencja z Ja-
nowskim czy Zaleskim roila sie od niewybrednych atakéw na Sabowskie- .

nicy — J.W.B.) zali sie, iz policja szwajcarska jest bardzo liberalna i dopiero
na skutek interwencji ambasady przeprowadzila rewizje w drukarni polskiej. Jako
dowdd rzeczowy rewizji agent Pawliszezewa zalgezyl ,,Glos Wolny”. (Dlaczego nie
»Niepodleglo$é”?) Zastanawiajgce jest, iz o rewizji tej nie znajdujemy zadnego echa
w protokolach Komitetu Reprezentacyjnego Zjednoczenia.

153 Der Weisse Adler”, 17 IX 1864, nr 97, s. 396.

1% Tamze, s. 397.

5 B. Indr a, Polscy uchodécy na Slgsku w latach 1864-—1868, s. 5.

16 A, Giller do J. N. Janowskiego, 8 VI [1865], B. J., sygn. 3685,-t. 2, k. 390.

67 A. Giller do J. 1. Kraszewskiego, 12 V 1864, B. J., sygn. 6502, k. 427,

158 A, Giller do J. N. Janowskiego, 27 X 1864, B. J., sygn. 3685, t. 2.
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go, nie moéwige juz o tym, ze ,,Ojczyzna” zaciekle walczyla z ,,Wytrwa-
loscig”. Jedyna pociechg Gillera bylo to, Ze: ,,Walka z »Wytrwaloscig«
pomnaza liczbe prenumeratoré6w — nie ma wigc tego zlego, co by na
dobre nie wyszto” 159,

Typowa cechg Gillera w okresie ,,Ojczyzny” bylo lawirowanie po-
miedzy tymi dziataczami, ktérzy mogli by¢ przydatnymi jego pismu.
Giller wciggnat do wspdlpracy z ,,Ojczyzng” J. N. Janowskiego. Janowski
zajmowal sie roéwniez sprawami prenumeraty pisma na terenie Paryza.
Byla to funkcja odplatna. Janowski pobierat ok. 20%0 od zebranych sum.
Giller staral sie uchodzi¢ w oczach Janowskiego za zdecydowanego zwo-
lennika ,,czerwonych”. Nie znalazl jednak pelnego uznania u starego
demokraty, ktory dawal Gillerowi do zrozumienia, ze ,,Wytrwalos¢” po-
siada wyrazniejsze oblicze polityczne. Kiedy po upadku ,,Ojczyzny”,
jeszcze w 1866 roku, Giller wspominal Janowskiemu, iz zamierza wzno-
wi¢ wydawanie ,,Ojczyzny”, ten ostatni nie wyrazil aprobaty 160, Stosunki
Gillera z Janowskim byly do$é poprawne, a niekiedy i przyjazne; rzutuje
to niewgtpliwie na ocene ogdlng Janowskiego, ktéry w niejednej sprawie
(stosunek do Komuny i socjalizmu) przejawil o wiele wigksze umiarko-
wanie niz np. drugi z nestoréw polskiej demokracji — Wiktor Heltman.

Zgodnos¢é pogladéw panowala miedzy Gillerem a Bronistawem Za-
leskim. Giller poprzez Zaleskiego kolatal o poparcie finansowe dla
»Ojczyzny”, zamieszczal jego artykuly w swoim pismie. 2 kwietnia
1865 roku pisal Zaleskiemu: ,[..] uwazam Ciebie za wspélredaktora
»Ojezyzny« 1 ty sie za takowego uwazaj [...]” 16! Przyjazhh z Zaleskim
byla drogowskazem dalszej drogi Gillera, ktéry po upadku ,,Ojczyzhy”
zwigzal sie w jakiej§ mierze z Hotelem Lambert. We wrzesniu 1864 roku
Giller przystgpit do Kota Centralnego, zawigzanego w Paryzu przez
Sapiehe, spodziewajgc sie uzyskania subsydiéw dla ,,Ojczyzny” 162, Nalezy
jednak stwierdzi¢, iz tym, ktéry po rozejSciu sie Gillera z Kraszewskim
okazal efektywng pomoc ,Ojczyznie”, byt Hauke-Bosak. Wiemy, iz
przekazal on Gillerowi m. in. 4000 talaré6w jako pozyczke z sum litew-
skich 163, Giller czul sig¢ zobowigzany Hauke-Bosakowi i umieszezal rozne
jego odezwy, uwazajac je za sltabe lub wrecz nie zgadzajac sie z nimi.
Tlumaczy? sie z tego nastepujgco przed Zaleskim: ,Przyjaciel tylko, jak
powiadam, ktéry rozpatrzy moje polozenie i stosunek méj do Bosaka,

59 A, Giller do J. N. Janowskiego, 3 I 1865, t. 2, k. 356.

10 3. N. Janowski do A. Gillera, 14 III 1866, Bibl. PAN, Krakéw, sygn. 6412,

1 A. Giller do Br. Zaleskiego, 2 IV 1865, zb. Czart, Ew. XVII/1762.

2 S RKieniewicz Adam Sapieha, s. 169. )

1623 List Kotzebue z 26 IX 1864, CGIAM, z. 109, inw. 2, nr 48, k. 5. L. Kracz-
kiewicz, Sprawozdanie z uiycia sum litewskich przez putkownika Bolestawa
Dtuskiego-Jabtonowskiego, ,,Glos* Wolny”, 10 XI 1865, nr 85, s. 345,
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ktéry mnie, a raczej dziennik, dZwigngl w Lipsku, powie [o Gillerze —
J.B.], trudno mu byto inaczej postgpi¢ [...]” 164

Giller unikal w miare moznosci wigkszych konfliktéw tam, gdzie nie
czul sie zbyt gleboko zaangazowany politycznie. Tak np. za posrednic-
twem Janowskiego staral sie zalagodzié spér miedzy ,,Ojezyzng” a ,,Glo-
sem Wolnym”. Pisal don 23 stycznia 1865 roku: ,,Obelg i napasci na
p. Zabickiego nie bylo. Nikt mu nie ublizal. Zastugi jego, jakkolwiek
nam w kraju byly nie znane, jednak ani jego, ani nikogo bez dostatecznie
usprawiedliwionych faktow nie pozwalam sobie zaczepiaé. Tymeczasem

. p. Zabicki mnie zaczepil. Polgczyt z Czartoryskim i Sapiehg, i Pan jemu
nie uczynile§ wyrzutéw tylko mnie [..]” 15 Zabicki jednak mial nie-
watpliwg racje, przynajmniej lgczac Gillera z Sapiehs.

W okresie szwajcarskim ,,Ojczyzne” opuscit Merzbach. Na jego miej-
sce przyszed! Jozef Radominski, pézniejszy biblictekarz w Raperswilu.
Pod koniec 1864 roku Giller rozstal sie z Wagnerem, nie bedac w stanie
placié mu wysokiego honorarium. W grudniu 1864 roku Giller poczal sie
mocno uskarzaé na straty materialne 168, Mimo to przepowiednie Kra-
szewskiego o natychmiastowym upadku ,,0jczyzny” okazaly sie niestuszne.
Dopiero po jedenastu miesigcach drukowania jej w Bendlikonie redakecja
zmuszona byta 1 pazdziernika 1865 roku powiadomié, iz: ,,Wydawnictwo
»Ojezyzny« na czas krotki zawieszamy. O dalszym jej wychodzeniu czy-
telnik6w zawiadomié nie omieszkamy” 167, 18 pazdziernika 1865 roku
Giller pisal do Janowskiego: ,,Diugi »Ojczyzny« spa¢ mi nie-daja, futro,
wszystko zastawiam, Radominski zegarek musial zastawié [...]” 18 Giller
wyplacal sie z tych dtugéw przez wiele miesiecy.

Po upadku ,,0Ojczyzny” Giller wyzyskiwal swg drukarnie do wydawa-
nia réznych broszur emigracyjnych, przywigzujgc wage raczej do strony
handlowej niz merytorycznej zawartosei dziel, ktére mu dostarczono.
Mimo to, pograzony w dlugach, musial szukaé nabywey dla swojej dru-
karni. Znalazt go w Komitecie Reprezentacyjnym Zjednoczenia Emigracji
Polskiej. . '

Upadek ,,Ojezyzny” zostal .przyjety z ubolewaniem przez emigracje,
ktéra widziala w niej organ redagowany z rozmachem dziennikarskim.

,,Glos Wolny” pisal: ,,Szczerze sie ucieszymy, kiedy znowu »Ojczy-
zng« ujrzymy w rzedzie wytrwatych Zolnierzy piSmiennictwa polskiego,
bo chociaz w wielu razach nie zgadzamy sie z jej przekonaniami, chociaz
jej teoriom patriotycznym brakuje, wedle nas, zakonczenia, praktycznego

164 A Giller do Br. Zaleskiego, 11 III 1865, zb. Czart. Ew. XVII/1752.
165 A, Giller do J. N. Janowskiego, 23 I 1865, B. J., sygn. 3685, t. 2.

166 'Ojczyzna”, 19 XII 1864, nr 124 s. 1.

17 Tamze, 1 X 1865, nr T9 (w lgczne] numeracji 207), s. 1.

188 A, Giller do Br. Zaleskiego, 18 X [1865], zb. Czart. Ew. XVII/1762.
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wyjscia tak w rzeczach emigracyjnych, jak i krajowych, to jednak kazdy
dobry Polak odda¢ musi sprawiedliwosé jej rzetelnej zastudze w codzien-
nej walce z moskiewskimi falszami i w ogéle z moskiewsks propagandg
tak w kraju, jak i za granicg’” 169,

W walce tej ,,Ojczyzna” odgrywala role doniosty. Przeklady z niej
ukazywaly si¢ w prasie francuskiej, niemieckiej i czeskiej !0, Walka
toczona przez ,,Ojczyzne” z takimi gazetami, jak ,Norddeutsche Allge-
meine Zeitung”, ,,Allgemeine Augsburger Zeitung” czy ,Kreuzzeitung”,
odbijala sie¢ do§¢ znacznym echem w prasie krajéw niemieckich 17t Nie
mozna zapomnie¢ o tym, iz jeszcze w latach szes¢dziesigtych XIX wieku
znajomos$¢ jezyka polskiego, np. w Saksonii, byla zjawiskiem dos¢ cze-
stym. Wystarczy tu przypomniec, iz czolowi ksiggarze i wydawcey lipscy,
1 to nie tylko E. L. Kasprowicz, ale P. Rhode czy pracownicy Brockhausa,
znali biegle jezyk polski 172, PisaliSmy juz nieco o trwalych krajowych
powigzaniach i odbiorcach ,,Ojczyzny”. Trzeba jednak podkre§li¢, iz na
emigracji posiadala ona szeroky sie¢ przedstawicieli w réinych krajach.

W Brukseli prenumerate na ,Ojezyzne” przyjmowala ksiegarnia
'Mucquardta, we Florencji — Bruno Dobrowolski, w Paryzu — ksiegarnia
Karola Krolikowskiego, J. N, Janowski, Br. Zaleski i ksiegarnia Fran-
ciszka Thomanna, w Londynie — ksiegarnia Stanislawa Tchérzewskiego,
w Konstantynopolu — ksiegarnia Christiena Rotha, w Sztokholmie Hen-
ryk Bukowski. Rzecz charakterystyczna, ze wladze saskie nie odebraly
»Ojeczyznie” debitu pocztowego po przeniesieniu jej do Szwajcarii i, jak
sie wydaje, za posrednictwem A. W1enbraka i L. Wolffa nadal docierata
ona do Lipska i Drezna 173.

Powyzszy szczegbdlowy wykaz przedstawicieli ,,Ojczyzny” podalismy
z kilku powodéw. Przede wszystkim jest on przyczynkiem do poznania
zasiegu i nakladu ,,Ojezyzny”. W polemice miedzy Krausharem a Jar-
kowskim racje nalezy przyzna¢ temu ostatniemu, ktory podkreslil po-
czytnosé ,,O]czyzny” 174

%9 Glos Wolny”, 20 X 1865, nr 83, s. 337.

10 Por. W. Danek, op. cit., s. 53.

M3 Jarkowski, op. cit.

172 Por. E. k. Kagprowicz do-A, Gillera, 1 X 1866 (wspomina o swoim udziale
w walkach 1863 roku i druku Gillerowskiej historii powstania u Brockhausa), Bibl.
Nar.,, nr 7020, k. 38. Por. P. Falkenhagen-Zaleski (znany ekonomista, wuj Jarostawa
i Teofxla Dagbrowskich) do Pawla Rhode w Llpsku, 20 XTI 1867, B. J., sygn. 6501/IV.
k. 278.

17 Ceny prenumeraty ,Ojczyzny” byly stosunkowo niskie: w Szwajcarii —
frankéw 7; we Wioszech — 9; we Francji, Belgii i panstwie papieskim — 10;
w Austrii, Prusach i Zwiazku Niemieckim — 12; w Anglii, ks. Nadduna]skxch
i Turcji — 14; w Szwecji — 18; w Ameryce — 20. .

74 Por. S. Jarkowski, op. cit,, s. 219—229.
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Jednorazowy naklad ,Ojczyzny” w okresie lipskim ksztaltowal sig
okolo tysigca egzemplarzy, wykazujac wszakze tendencje znizkowe. Po
przeniesieniu do Szwajcarii Giller 3 stycznia 1865 r. pisat do Janowskiego:
»Prenumerata zle idzie zapewne dla powiekszonej ceny dziennika. Nie
moglem jednak przy malej, jak zeszlego kwartalu, liczbie prenumerato-
réw (300) zostawia¢ niskiej ceny. Sadze, ze i w tym kwartale do tej
liczby dociagne, bo przed Nowym Rokiem bylo juz 150 zapisanych” 5.
Jak na pismo emigracyjne byl to naklad duzy.

Nazwiska przedstawicieli ,,Ojczyzny” w poszezegdlnych krajach po-
wtarzajg sie przy wiekszosci innych czasopism emigracyjnych. Poczucie
pewnego braterstwa wychodzczego nakazywalo np. Janowi Nepomuce-
nowi Janowskiemu przyjmowaé prenumerate ,Ojczyzny”, ktérej pro-
gramowych zalozen nie podzielal w pelni, a ksiegarzowi Karolowi Kréli-
kowskiemu, ktéry wedle wlasnych sléw nie uznawalt kompromiséw
w kwestiach dogmatéw, inkasowaé przedplate na czasopisma uchodzgce
w jego oczach za zbyt radykalne.

Oceniajge ogdlnie ,,0jczyzne”, nalezy podkreslié, ze pewien ,,czerwie-
nizm” jej lipskiego okresu zostal! w Bendlikonie stuszowany. W Lipsku,
bliskim Krolestwu, trudno byloby uwazaé Gillera za czlowieka powolnego
dawnemu swemu protektorowi — Kronenbergowi, w Bendlikonie, kiedy
Giller zostal osadzony mocniej w walkach miedzy ,,czerwonymi” a ,bia-
tymi” na wychodistwie i uwiklat sie w typowo emigracyjne rozgrywki
miedzy Towarzystwem Bratniej i Wzajemnej Pomocy w Zurychu, po-
wrécit na swe dawne pozycje, przesuwajgc sie -z powrotem na prawo.
Moze podzialal tez kubel z1mneJ Wody wylanej przez Kraszewskiego
na glowe Gillera.

W kazdym razie nawet bynajmniej nie radykalny, jak plsahsmy, ,,Glos
Wolny”, uwazajac ogdlnie dzialalnoéé ,,Ojczyzny” za pozyteczng, naste-
pujgco ocenial wlasnie jej pierwsze miesigce w Bendlikonie: ,»Ojczyz-
nie« nie brakuje wytrwalosci w przeprowadzaniu dalej tej polityki péi-
srodkowej, niepewnej siebie, nie majacej, oprécz wielkiego zamilowania
kraju, ani wiary w jego potege, ani przeczucia $rodkéw, ktérymi narody
w chwilach stanowczych wolno$é swojg odzyskuja; tej polityki, ktéra
przed powstaniem 22 stycznia walczyla niezmordowanie, azeby- wieko-
pomny ruch 1861 r. w szrankach spokojnej manifestacji zatrzymaé,
a w powstaniu dlatego jedynie owladneta caty organizm urzedowy, azeby
go oddaé w rece reakcji” 18, Przypominamy, iz sg to slowa ,,Glosu
Welnego”, zwigzanego z prawicy ,,czerwonych”.

,Glos Wolny” z pelna tedy racja ocenial bendlikonsks ,,Ojczyzne”
jako organ ,,bialych”. Dalsza ewolucja Gillera, a $ci§lej méwige: powr6t

75 A, Giller do J. N. Janowskiego, 3 I 1865, 8. J., sygn. 3685, t. 2, k. 365.

176 Gtos Wolny”, 20 XII 1864, nr 57, s. 229. .
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pod stare sztandary po krotkotrwalym odstepstwie ocene tg potwierdzajg.
Nic wiec dziwnego, iz Ludomil Prawdzic przypnie ,Ojczyznie” etykiets
bezbarwnej 177, a radykalne wychodzstwo uzna ja w ostatecznym ra-
chunku, na ktérym swe pietno natozyl okres bendlikonski, za czasopismo
,,biatych”. ;

F. ,WYTRWALOSC” (30 X 1864—21 V 1865)

Gdybysmy chcieli uformowaé szereg z czterech gléwnych czasopism
emigracyjnych powstatych w okresie powstania styczniowego, przyjmujac
jako kryterium ich poglady polityczne, to wyglagdatby on nastepujgco
od prawicy ku lewicy: ,Der Weisse Adler” — ,,Ojczyzna” — ,,Glos
Wolny” — ,,Wytrwalo$¢”. Rzecz oczywista, iz w niektérych poglgdach,
dotyczacych np. sytuacji krajowej, stanowisko ,,Ojczyzny” bedzie blizsze
»czerwonym’ niz pozycja ,,Glosu Wolnego”. Sygnalizuje to tylko pewna
wzglednoéé podzialéw na ,lewice” i ,,prawice” na wychodzstwie.

, Wytrwalo$é” bezsprzecznie byla najczerwiensza 'z tych czterech
czasopism emigracyjnych. Powstala jako organ Jana Kurzyny, od lipca
1864 pelnomocnego reprezentanta Rzgdu Narodowego poza zaborem
rosyjskim. Troska o zalozenie wlasnego pisma nurtowala Kurzyne od
pierwszej chwili, kiedy tylko zostal obdarzony niemal dyktatorskimi
pelnomocnictwami na zagranice. Wspominalismy juz, iz nosil sig pier-
wotnie z zamiarem zorganizowania drukarni w Saksonii. Represje, jakie
spadly tam na Polakéw, zmusily go do szukania drukarni gdzie indziej.
W Saksonii udalo sie jednak odbi¢ potajemnie odezwy wzywajgce do
kontynuacji powstania, na co zwrécit uwage namiestnik Berg 178, Pod-
trzymanie idei ciggloéci Rzgdu Narodowego oraz dalsze kontynuacje
walki oreznej — oto mys$l przewodnia dziatan Kurzyny.

Powiklany i bohaterski byt zywot promotora ,, Wytrwalosci”. Niewiele
0 nim napisano. Hotel Lambert po $mierci Kurzyny opatrzyl go taky
charakterystyka: ,,Z natury chlodny i rozwainy, w stosunkach z ludzmi
miat za zasade stowa Robespierre’a, ze podejrzliwosé jest rekojmig i pod-
nietg prawdziwego patriotyzmu, a prawde winni§my tylko tym, ktérych
gleboko szacujemy. Takim sposobem wyrobil sie¢ w nim typ, pomimo
zdolnosci, tak dla nas zupelnie obey, nic wspélnego z duchem i tradycja-
mi narodowymi nie majacy, ze przy kazdym zetknieciu zamet tylko spro-
wadzié¢ i najszkodliwszym byé musial” 9. Prawdg jest, ze nie potrafil

71 1L, Prawdzic, Wolnoéé hastem naszym, Lipsk 1867, s. 2.

178 Odezwa z 12 VII 1864 z wlasnoreczng notatka BRerga. Kopia (CGIAM,
zesp. 109, inw. 2, nr 479). .

1% Nekrolog Jana Kurzyny, ,Rocznik Towarzystwa Historyczno-Literackiego
w Paryzu, 1866, Paryz 1867, s. 343.
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‘Kurzyna zespoli¢ ,,czerwonych” na emigracji. Nie o tym wszakze myslano
w Hotelu Lambert. Tradycjom narodowym ten syn urzednika warszaw-
skiego i akuszerki, czlowiek, ktéry mial odwage stawi¢ czolo zardéwno
,,biatym”, jak i Mierostawskiemu, z pewnoscig nie byl obcy.

Funduszy na zalozenie . Wytrwalosci” dostarczyl najpewniej sam
Kurzyna. O znacznych sumach wplywajacych na jego rece donosili nie-
jednokrotnie agenci carscy 180, Kronikarz ,,Rocznikéw Towarzystwa Histo-
ryczno-Literackiego” po tragicznej $mierci Kurzyny po pojedynku z Gutt-
rym stwierdzal nie bez zdziwienia: ,,Przy zmarlym znaleziono grudke
ziemi ojczystej w woreczku na piersiach, zresztg nic, cho¢ znaczne pie-
nigdze w ostatnich latach przechodzily przez jego rece” 181,

Redaktorem ,,Wytrwalosci” zostat dzialacz ,,czerwonych” z 1863 roku,
majacy ladng karte w prasie powstanczej, m. in. jako redaktor , Prawdy”,
,,Wiadomosci z Pola Bitwy”, , Niepodlegosci”, , Kosy”, stynny erudyta,
tlumacz, utalentowany poeta i pisarz, Wladyslaw Sabowski (Wolody
Skiba). W jego ogromnym ilosciowo dorobku pisarskim , Wytrwalosé”
zajmuje skromne, ale poczesne miejsce. Wspdlpracownikiem jego, ¢ pra-
cy ktorego w ,,Wytrwalosci” nie wspominajg bibliografowie prasy emi-
gracyjnej, byt poeta Wlodzimierz Wolski 182,  Wytrwalos¢” ukazywata
sie w Brukseli. Poczatkowo 2 razy na tydzien, pdzniej jako tygodnik.

W numerze pierwszym , Wytrwalo$é” oglosita od redakeji: ,,Przeko-
nani najsilaiej, ze chwilowe przycichniecie walki orezne]j jest tylko przy-
musowym zawieszeniem broni, ze byt nasz niepodlegly odzyskaé¢ mozemy
i odzyskamy przez powstanie ludowe, przez t;()j prawdziwie narodewy;
wyznawcy zasad bezwarunkowej wolnosci sumienia i réwnosci wobec
praw politycznych i cywilnych wszystkich obywateli kraju; silnie wie-
rzacy, ze nardd na tej drodze z kraju jedynie rzadzonym byé powinien,
i bronigecy Rzgdu Narodowego, dopdki tenze i§¢ bedzie droga wytrwania
i ezynu; gotowi walczy¢ chocby przeciw niemu, gdyby na chwile ustuchatl
wplywéw reakcyjnych lub anarchicznych [...] wiecej sléw dodawaé nie
potrzebujemy do naszego programu’ 18. Programu tego, bedgcego calko-
wicie po my$li Kurzyny, trzymala sie ,Wytrwalo§¢” do konica swego
istnienia. A o

Sprawy polskie zajmowaty w ,,Wytrwalosci” miejsce centralne. Zgod-
nie z opublikowanymi w pierwszym numerze zalozeniami , Wytrwalo$é”
zawierala: postanowienia i akty Rzadu Narodowego (w znacznej mierze

80 CGIAM, zesp. 109, inw. 2, nr 483, k. 5.

¥t Rocznik THIL, 1866”, s. 343. Note biograficzng o Kurzynie nadestal Giller.
Zaleski przeredagowal jg, (por. zb. Czart. Ew. XVII/1762).

82 W. Danilowski, Notatki do pamietnikéw, wyd. J. Czubek, Krakow 1908,
s. 206,

188 Wytrwalosé”, 30 X 1864, nr 1, s. 1.
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dekrety Kurzyny), artykuly rozwijajace przekonania zasadnicze pisma
i polityke narodowg polska, korespondencje z kraju oraz z miejsc, w kto6-
rych liczniej Polacy przebywali, kronike wypadkéw krajowych i zagra-
nicznych, o ile te ostatnie pozostawaly w zwigzku bezposrednim lub
po$rednim ze sprawg polska, przeglady dzietl politycznych, - ekonomicz-
nych, administracyjnych, statystycznych, wreszcie dzial pamigtnikarski.
Przesadg byloby twierdzi¢, iz w swoich 37 zaledwie numerach zdolata
»Wylrwalode” szerzej rozbudowat poszczegblne dzialty. Rzuca sie nato-
miast w oczy dobra informacja krajowa, jakg otrzymywalo pismo.

H. Jablonski w monografii o Aleksandrze Waszkowskim wyjasnil, iz
byl on autorem czterech korespondencji krajowych wydrukowanych
w ,,Wytrwalosci” 184, Korespondencja krajowa z 4 stycznia 1865 r. zostala
juz napisana najpewniej przez Sabowskiego 1%, Waszkowski nie byt
zapewne jedynym informatorem krajowym ,Wytrwatosci”’, ktéra zamie-
§cita wiecej wiadomo$cei z zaboru rosyjskiego. Rola Waszkowskiego jed-
nak, jak wykazal H. Jablonski, byla duZo donios$lejsza. Waszkowski byt
tym, ktéry mocg swojej wladzy nadawal ,,Wytrwaltosei” charakter zagra-
nicznego organu Rzadu Narodowego., Aprobowatl on powstanie ,,Wytrwa-
togci” jako ,organu calej emigracji, nie za§ koterii jednego stronnic-
twa” 18, Tej zasadzie Waszkowskiego ,,Wytrwalo$é” jednak nie odpo-
wiadata,

Poza Sabowskim i Wolskim wspieralo jg piérem jeszeze kilku wy-
bitnych wychodzeéw, takich jak J. N. Janowski, Bronistaw Wolowski,
Damian Glebocki. Byla wiec ,,Wytrwalosé¢” zaréwno ze wzgledu na swych
wspolpracownikéw, jak i tre§é artykuléw organem jednej tylko ,koterii”
emigracji — lewicy ,,czerwonych”. Sytuacja ta nie ulegla zmianie z przyj-
Sciem nowych mocodawcow ,,Wytrwatosci”.

Dekretem Rzgdu Narodowego z 30 stycznia 1865 roku zniesione zostalo
sprawowane przez Kurzyne stanowisko pelnomocnika i reprezentanta
Rzadu Narodowego poza granicami zaboru rosyjskiego. Wladza przeszla
w rece Komitetu Reprezentacyjnego na czele z Hauke-Bosakiem, spel-
niajgcym raczej tylko role firmanta. XKomisarzem Rzadu Narodowego
przy Komitecie mianowany zostal Wiladyslaw Danilowski. Podejrzliwos§é
Kurzyny byta uzasadniona. Komitet Reprezentacyjny dostat sie, jak wia-
domo, w macki prowokatora Zwierzchowskiego, przed ktérym Kurzyna
ostrzegal wspditutaczy.

Zastanawiajacy jest fakt, jak latwo zgodzit sie Sabowski na zmiane
mocodaweéw. Danilowski pisze o tym nastepujaco: ,Dla silniejszego

) B H Jablonski, Aleksander Waszkowski, ostatni naczelnik miasta War-~
szawy w powstaniu 1863/1864, Warszawa 1963, s. 127,

185 T,0c. cit. ’

186 Op. cit., s. 77
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wplywu na emigracje potrzeba bylo, aby Komitet Reprezentacyjny miat
swoj oddzielny organ, swojag wlasng gazete. W tym tedy celu wyjechatem
na propozycje wigkszosci do Brukseli, aby tam uméwi¢ sig z W. Sabow-
skim, redaktorem gazety »Wytrwalos¢«. Umowa poszlta jak najlepiej
i Sabowski wraz ze wspbdlpracownikiem Wiodzimierzem Wolskim zgodzili
sie gazete te w naszym duchu wydawac¢ i wszelkie artykuty od nas lub
rozporzgdzenia komitetowe w swych szpaltach umieszczaé” 187, W swoich
zeznaniach Danilowski réwniez podkreslit tatwose, z jaka Sabowski prze-
szedl na strone Komitetu 18, Jak wida¢ jednak z pamietnikéw Danilow-
skiego, wbrew spotykanym czasem wzmiankom bibliograficznym, nie
bral on udzialu w redagowaniu ,, Wytrwatosci” i krotko zabawil w Bru-
kseli 189,

_ Latwe rozstanie sig Sabowskiego z Kurzyng z jednej strony §wiadczyé
sie wydaje o jakich§ nieporozumieniach miedzy nimi, z drugiej za$ tiu-
maczy si¢ tym prostym faktem, ze Sabowski pozostawal bezwzglednie
wierny zasadzie, iz ,,Wytrwalo$¢” winna byé¢ zagranicznym organem
Rzgdu Narodowego. Uwiezienie za§ i Smieré¢ Waszkowskiego, przyjaciela
Sabowskiego, nie tylko dotknely bolesnie tego ostatniego, ale i pozbawity
powigzah z resztkami wladz powstanczych w kraju 1%, Danitowski byt
wiec dlan ostatnim uciele$nieniem idei Rzgdu Narodowego.

Nowi mocodawcy musieli dostarczy¢ Sabowskiemu funduszéw na
wydawanie pisma. Doszlo do paradoksalnej sytuacji, w ktérej pieniadze
asygnowane przez wladze carskie posrednio przekazywane byly, jak przy-
puszczaé nalezy, na wydawanie ,,Wytrwalosci” 91, ‘

Niedlugotrwaty byt zywot , Wytrwalosci” — ,,dziennika narodowego,
politycznego i literackiego” — po zdymisjonowaniu Kurzyny. Ukazywala
sie do$é nieregularnie i zakoficzyta sweje istnienie 21 maja 1865 roku.
Nieuchronno$é¢ jej upadku byta juz wezesniej widoczna dla wychodzcow.
Zirytowany przepowiedniami ,,Ojezyzny” o upadku ,,Wytrwatosci”, Wia-
dystaw Sabowski oglosit w ostatnim numerze obszerne Stowo w obronie
osobistej, w ktérym wyrazal ubolewanie z powodu zdekonspirowania
przez ,,Ojczyzneg” jego udzialu w prasie powstanczej i opozycji wobec

7 W, Danitowski, op. cit., s. 396.

C 87 Janczewski, K. Majewski, OO Awejde, W. Danilowski,
Zeznania Sledcze o powstaniu styczniowym, oprac. S. Kieniewicz, Wroctaw 1956,
s. 122. W zeznaniach jednak, zapewne aby nie powiekszaé obrazu swoje] aktywno-
§ci, Danitowski twierdzil, iz Sabowskiego pozyskal dla Komitetu ks. Leon Korolec,
sekretarz Stowarzyszenia Kaplanéw Polskich w Paryzu (zm. 1866). Niewykluczone
zreszty, Ze obaj weszli w kontakt z Sabowskim.

- 189 W, Danitowski, op. cit,, s. 374—388.

10 Wytrwalo$é”, 28 1T 1865, nr 24, s. 1.
M W, Danitowski, op. cit, s. 399. O subsydiowaniu ,Wytrwatosei” z pie-
niedzy carskich wspominal szpieg A. Bataszewicz-Potocki.

Roceznik czasopismiennictwa, t. IV/1 ' T
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Rzgdu Narodowego w 1863 r. Udowadnial Sabowski, iz zawsze byl prze-
ciwnikiem liczenia na zabiegi dyplomatyczne. Zapowiedzial tez dalsze
ukazywanie sig ,,Wytrwalosci”. Zapowiedzi tej nie zdolal spelnié.

' Byloby przesadg twierdzi¢, ze prowokacja Zwierzchowskiego, ktora
pociagnela za sobg aresztowanie rzekomego Rzadu Narodowego i upadek
Komitetu Reprezentacyjnego, musiala sprowadzi¢ upadek ,,Wytrwatosei”.
Spowodowaly go trudno$ci finansowe oraz nastgpstwa prowadzonej przez
»Wytrwalosé” bellum contra omnes. Wychodistwo nie bylo .dokladnie
zorientowane, w jaki sposob ,,Rzgd Narodowy’ trafil do aresztu, co po-
zwolito Zwierzchowskiemu 1 pézniej poczynié niemalo wuszezerbku
emigracji. ‘ '

Najistotniejsze stalo sie pozbawienie ,,Wytrwatosci” funduszéw Ko-
mitetu Reprezentacyjnego, co bylo dla niej konieczne przy niewielkiej
ilosci abonentéw. Wplywy z prenumeraty umniejszyty zakazy kolportazu
jej na ziemiach polskich. Tak np.: w Prusach, jak pisala redakcja, ,,Mini-
- sterstwo wzbronito debitu pocztowego na »Wytrwalosé« z powodu jej
tendencji rewolucyjnej” 192,

Idee ,Wytrwalo$ci” o natychmiastowym kontynuowaniu powstania
wydawaly sie znacznej cze$ci wychodzstwa coraz bardziej nieziszczalne.
Jedynie najbardziej zdeterminowani zwolennicy ludowego czynu zbroj-
nego, jak Jarostaw Dgbrowski, beda czyni¢ nadal préby powstania, ale
w glebokiej tajemnicy 19. :

W swoich opiniach politycznych zajmowala ,,Wytrwalo$¢” stanowisko
bezkompromisowe. W odpowiedzi na list dr. J. F.ukaszewskiego ,,Wytrwa-
1o§¢” glosita: ,,[...] powstalismy przeciw ludziom balujgeym na grobie
Ojeczyzny, przeciw pp. Karskiemu i Cichowskiemu, ktérzy w swoim czasie
proponowali jen. Langiewiczowi odstagpienie powstania, prze-
ciw zbrodni ks. Jelowickiego pod plaszezykiem religii popelnionej, prze-
ciw postapieniu p. Gillera z rozkazem rzadu, ktérego caly kraj stuchat —
przeciw intrygom p. A., ktére zabily mysl zsolidaryzowania sig emigracji
w Tureji, przeciw kazaniom ks. Goliana, ktére cara robig Chrystusem
przeciw niecnym lizaniom sie »Czasu« »Dziennikowi Warszawskie-
mu« — przeciw kalaniu jezyka przez reakcjonistéw, ktérych progeniture
sama skladnia wydaje [...]” 1% Wyliczenie wszystkich ugrupowan i prze-
win pietnowanych przez ,Wytrwalo$é”, zestawione przez. nig sama, jest
duzo dluzsze. Wielokrotnie imiennie obruszala sie » Wytrwalosé” na
Adama Sapiehe, Wiadystawa Czartoryskiego, Klaczke, Kalinke, gen.

192 Wytrwalo$é”, 156 I 1865, nr 18, s. 4.

198 Por.m,in. M. Ziotorzyck a, Projekty powstancze Jarostawa Dgbrowskiego
w latach 1866—1870, ,Niepodleglosé”, 1934, t. 10.

¥ Wytrwalo$é”, 7 V 1865, nr 36, s. 2.
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Zamoyskiego. ,,Wytrwalo§¢” odcinala sie zdecydowanie od Mierostaw-
skiego. Kpita z ,mistrza Andrzeja Towianskiego i jego oblgkanej sekty”.

Oddzielng karte krotkotrwatej dzialalnosei brukselskiego organu
»czerwonych” zapelnity jego ataki na prase krajowag i emigracyjng. Na
wychodzstwie obiektem atakéw numer jeden byl dla ,,Wytrwalosci”
Giller wraz z ,,Ojczyzng” i kreowanym przezen Towarzystwem Wzajem-
nej Pomocy w Zurychu %, | Wytrwalo§¢” wy$miewala wielokrotnie
Gillerowsks idee zwolania kongresu europejskiego, ktéry by rozwigzal
nabrzmiale antagonizmy 1%, | Wytrwalo$¢” nie poblazata tez ,,Glosowi
Wolnemu”, uwazajac jego idee zjednoczenia calej emigracji, mianujgcej
sie¢ demokratyczng, za rzecz niemal niemozliwg 197,

Z prasy krajowej najgorgcej docinata ,,Wytrwato§¢” ,Dziennikowi
Poznanskiemu”. W artykule wstepnym, po$wieconym atakom ,,Dziennika
Poznanskiego” na ,,Wytrwalos¢”, redakcja jej pisata: odpychamy ,,[...] po-
bozny »Czas« z jego suplikami do cesarsko-apostolskiej mosei [...]” 198
oraz ,[..] »Dziennik Poznanski« z jego pseudonaiwnym wyznaniem, ze
oprécz stowarzyszen wzajemnej pomocy nic juz dla Polski nie potrze-
ba” 199 1 | Wytrwalo§¢” konkludowala: ,Powiedza moze, ze odpychajac
tak wszystkich po kolei zostaniem osamotnieni — pogrézka ta zbyt blaha
nie skioni nas jednak, zeby$my albo grzeszy¢ ze starymi zbrodniarzami,
albo sie bawié z przerostymi dzieémi poczeli” 200,

»Wytrwalo$¢” ,,gorgca, ale niewyrobiona” — jak pisal ¢ niej Praw-
dzic 2t — popadala istotnie w coraz wigksze osamotnienie na wychodz-
stwie. Niechetnych przysporzyla jej w maju 1865 roku bezpardonowa
akcja przeciwko ksiezom zmartwychwstanncom (konkretnie Jelowickiemu),
ktérzy prze§ladowali podobno siostre Narbutta. ,,Glos Wolny” twierdzit
np., ze opowies¢ o tych przesladowaniach, ,,wyniesiona przez redaktoréw
»Wytrwalo$ci« do potegi dramatu hiszpanskiego lub wloskiej inkwizycji,
nie zastugiwala na tak wielkie oburzenie i akcje zbierania podpiséw pro--
testacyjnych” 202, '

Przy okazji owych rozbieznosci w sprawie siostry Narbutta wyszed?t
na jaw fakt charakterystyczny, iz starzy demokraci, nawet niekiedy
o radykalnych pogladach, byli na ogét bardziej religijni od mtodziezy

W Tamze, 5 II 1865, nr 21, s. 2; 7 V 1865, nr 36.

196 Tamze, 27 XIT 1864, nr 13, s. 3,

97 Tamze, 12 III 1865, nr 28, s. 3—4.

98 Tamze, 13 XIT 1864, nr 11, s. 1.

¥ Loc. cit.

200 T0c. cit.

201 Wolno$é hastem naszym, Lipsk 1867, s. 2.

22 Braterska rada, ,,Glos Wolny”, 10 V1 1865, nr 70, s. 284.
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powstanczej z 1863 roku, u ktoérej antyklerykalizm lub ateizm nie zawsze
wigzal sie z przynaleznosciag do lewicy ,,czerwonych’ 203,

Akcja ,,Wytrwalosci” przeciwko Czartoryskiemu i ksigzom zmartwych-
wstancom stata sie dla Hotelu Lambert przystowiowym kijem wsadzonym
w mrowisko. Zakipiato od oburzenia. Na zebraniu Towarzystwa Histo-
ryczno-Literackiego ,,[...] Z powodu paszkwiléw pisanych w »Wytrwa-
losci« P. Kalinka wnosi, aby wystapi¢ za [ksiedzem] Jelowickim; uwaza
te rzecz za wyzszg jak owe wystapienie za ksigeciem, gdyz tutaj, stawajge
w obronie zmartwychwstancéw, stawa sie w obronie Kosciola, gdyz poza
obrebem owych mnie ma Kosciota [jawna aluzja do ,,czerwonego” Stowa-
rzyszenia Kaplanéw Polskich ks. Kotkowskiego — JW.B.]. Wl Za-
moyski podziela to zdanie. Morawski i Plichta do onego przystajg” 204
Sabowski, podjawszy atak, nie zbadal sprawy siostry Narbutta tak do-
kladnie, aby mo6gl potwierdzi¢ prawdziwo§é zarzutéw poczynionych
w o, Wytrwalosci”. Akcja ta nie przysporzyla pismu cztelnikdéw.

O upadku pisma zdecydowatl brak funduszy oraz obostrzenie przepisoéw
prasowych w Belgii 205, Pézniej wyplynela jeszcze sprawa, iz Sabowski
i Wolski postugiwali sig sfalszowanymi banknotami, ktérych dostarczyli
im prowokatorzy carscy 206, W sprawe te byl pono zamieszany szpieg
A. Belina-Mlochowski 2)7. Sabowski i Wolski byli przez pewien czas
wigzieni, zanim sprawa sie wyjasnita.

W 1868 roku Sabowski udal sie do Galicji, a stamtgd do Krolestwa
Od- chwili swego powrotu do kraju przez lat dwadziesScia az do Smierci
byl jednym z najlepszych i najbardziej znanych dziennikarzy krajowych,
pracujagc m. in. w ,,Kraju”, redagujgc ,Kurier Krakowski”, wydajgc
satyryczne ,,Co§” (1872), sekretarzujgc w redakcji ,,Kuriera Warszaw-
skiego” (1884—1887) i ,,Kuriera Codziennego” 208, Do polowy lat siedem-
dziesigtych Sabowski pozostal w pelni wierny swoim idealom demokra-
tycznym. W poezji odbiciem wiernosei idealom ,,czerwonych” byty ttu-
maczenia Petéfiego, ktorych Sabowski dokonat w Brukseli, oraz jego zna-
komita przerobka wiersza Wiktora Hugo przeciwko ,nedznym katom
Komuny.

03 Ks. Syska np. w monografii o zaktadzie Sw. Kazimierza wskazywal na klo-
poty, ktoérych przysparzalo kierownictwu domu antyklerykalne nastawienie nie-
kidrych staruszkéw — weterandéw z 1863 roku.

W4 Dziennik L. Bystrzonowskiego z lat 1864—1878, Bibl. Polska w Paryzu,
nr 441, s. 91.

25 Por, W. Heltman do J. N. Janowskiego, 4 VII 1865, B. J., sygn. 3685,1..3, k. 114.

06 W, Heltman do J. N. Janowskiego, 28 V 1866, B. J., sygn. 3685, . 3, k. 140.

N7 A. Giller do Br. Zaleskiego, 29 VIII [1865], zb. Czart. Ew. XVII/1762.

28 Przyczynkiem do tego dziennikarskiego dwudziestolecia dziatalno$ci Sa-
bowskiego sg jego liczne listy do J. I. Kraszewskiego (B. J., sygn. 6531/IV). M. in.
odnajdujemy tam $lady wspélpracy Sabowskiego z drezdefiskim , Tygodniem”.
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W ocenie ogblnej dorobku ,Wytrwalosci” nie sposéb zgodzi¢ sig
z ,,Glosem Wolnym”, ktéry piérem Mazurkiewicza zapewnial, iz réznice
miedzy ,,Ojczyzng” a ,,Wytrwaloscig” sprowadzajg sig tylko do walki
dwodch czeéci jednego obozu o wiladze. Nie byly to, jak sugerowal ,,Glos
Wolny”, zapasy ,,panéw Sapiehy, Czartoryskiego, Galezowskiego, Elza-
nowskiego, Ordegi, Skorupki, Przybylskiego, Gillera i Ruprechta” z ,, Ku-
rzyna, Guttrym, Ludwikiem Brzozowskim i Kaczkowskim” o to, kto rej
wodzi¢ bedzie za granica 2%9. Kiedy czytamy stowa ,,Glosu Wolnego”, iz
o wspblnocie programowej obu grup $wiadcza ich jednoczesne -ataki
przeciw Mierostawskiemu, Zrédia powyzszego symplifikatorstwa i jego
rozmy$lny charakter staja si¢ oczywiste.

»Wytrwalosé” nie potrafita wysungé nowego programu w zmienionych
warunkach. Nie bylo tego w stanie uczyni¢ i inne pismo brukselskie —
,Ognisko”. Dopiero nastepczyni ,,Wytrwatosci” — ,,Gmina”, podejmie
prébe opracowania nowego programu ,,czerwonych”.

G. ,BRATERSTWO” (1864—1865)

Kwartalnik ,,Braterstwo” =zaliczy¢ wypada niewatpliwie do prasy
»,czerwonych”, ,,Wytrwalo$¢” reklamowala ,Braterstwo” od chwili uka-
zania sie jego prospektu.

W grudniu 1864 czytamy w ,Wytrwatosci”: ,,»Braterstwo« z misjg
prawdziwie kaplanska, nie baczac na przeszkody i niebezpieczenstwa,
postanowilo przedrze¢ sie przez obsadzone wrogami granice Polski po-
miedzy lud, azeby wejsé¢ z nim i przez niego w stosunki: dla rozwinigcia
i umocnienia harmonii [slowa prospektu tego pisma] pomiedzy nim
a resztg narodu; na dobrze zrozumianym interesie wszystkich opartej;
dla rozszerzenia w rozlegltym kole tych nowych wspélobywateli zdrowej,
narodowej mysli, ktéra szczerej tylko braterskiej potrzebuje opieki, aby
sig rozkrzewi¢, ugruntowaé¢ i bujny plon wyda¢ w przyszlosci [...]” 210

Aluzja do misji prawdziwie kaplanskiej dotyczyla w zasadzie tylko
jednego z redaktoréw ,,Braterstwa” — ks. Karola Mikoszewskiego. Awan-
turnicze zycie Mikoszewskiego sprowokowalo A. Szelggowskiego do na-
zwania go ,,figurg bardzo lichg” 24, :

Mikoszewski -— wydawea ,,Glosu Kaplana Polskiego” i czlonek Rzadu
Narodowego w 1863 roku — na emigracji pedzil zaiste zywot wzbudza-
jacy czeste krytyki. Przyswoil sobie pono tytul prymasa polskiego ducho-~
wienstwa emigracyjnego (zabiegal w Watykanie o godnos¢ biskupig),
podrézowal po Ameryce Poludniowej, Wloszech, Portugalii, Hiszpanii

9 Pisma emigracyjne, ,,Glos Wolny”, 20 XII 1864, nr 57, 5. 229.
W Wytrwalo$c”, 4 XII 1864, nr 7, s. 4.
M Polska, jej dzieje i kultura, t. 3, Warszawa 1927, s. 364.
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zbierajagc — faktycznie bez zadnych peilnomocnictw — pienigdze dla
polskiego wychodzstwa. W ten sposéb Mikoszewski zgromadzil potezng
fortune, ktérej cze$é przeznaczyl ma rézne cele emigracyjne, nie zapomi-
najac i o wlasnej korzysci. Kiedy .w 1868 roku zostal aresztowany przez
policje francuska, znaleziono przy nim podobno okolo 30 tysigcy funtéw
gotéwka oraz weksle na dziesigtki tysiecy 212. Policja carska, ktéra zesta-
wila z zeznah Mikoszewskiego bardzo ciekawy jego zyciorys na emigracji,
nie bez racji ochrzcila go mianem ,zrecznego intryganta” 213. Przy tym
wszystkim nie nalezy zapomina¢ o jego zwigzkach z Hauke-Bosakiem
i Ogniskiem Republikafiskim Polskim, o cigzeniu ku ,,czerwonym”, jakie
przejawial na emigracji?!4 Po wojnie francusko-pruskiej Mikoszewski
zalamal sie, wydal panslawistyczng broszure Polska i Rosje w Stowiafi-
szczyénie (1872) i poprosit o prawo powrotu do Krélestwa, spodziewajac
si¢ najwidoczniej catkowitego ulaskawienia 215, Zachowanie Mikoszew-
skiego po powrocie do Krélestwa nie wystawia mu chlubnego $wiadectwa.
Zlozyt on dos¢ obszerne, cho¢ czesto zmys$lone zeznania o emigracji,
w ktorych, rzecz charakterystyczna, uwydatnila sie jego znajomosé¢ z Anto-
nim Szczesnowiczem, Ignacym Maciejowskim, Antonim Jezioranskim. Nie
brak jednoczesnie wykazu kontaktéw Mikoszewskiego ze zwyklymi
szumowinami emigracyjnymi 26, Skrucha Mikoszewskiego nie zostala
uwzgledniona przez cara. Decyzjg Aleksandra I1I Mikoszewski zostal
skazany na osiedlenie w guberni nowgorodzkiej pod nadzorem policji.

Po kilkuletnim pobycie na osiedleniu Mikoszewski wydostal sie do
Galicji, gdzie w ,,Nowej Reformie” zlozy! samokrytyczne o$wiadczenie
o swoich winach i wyjechal do Pesztu, aby tam pokierowa¢ szkolg polsks.
Umarl niebawem po przybyciu na Wegry 3 pazdziernika 1886 27. Polonia
wegierska pozegnala go z honorami.

22 Por. O Korolu Mikoszewskim, 24 II 1863 (CGIAM, zesp. 109, 1 eksp.,, nr 9,
cz. 19).

23 Tamze, k. 10—11.

24 Tamze, k. 9.

25 W obszernych aktach Mikoszewskiego, dotyczacych powrotu do Krolestwa,
zgchowal si¢ oryginal jego listu w sprawie powrotu do Rosji oraz podanie do
Gorczakowa. W liscie z 22 II 1873 Mikoszewski pisal m. in.: ,,Sire, Aprés une longue
et douloureuse expérience je me suis convaincu que les Polonais doivent vivre
comme fréres de Russes et travailler en paix et avec soumission pour le bonheur
commun sous le gouvernement de Votre Majesté Imperiale.

J’avoue que j’ai cherché dans un autre point de vue le bonheur et la liberté
de ma patrie. J’ai cru, que la Pologne serait heureuse en se délivrant de la dé-
pendance de la Russie, et dans ce but j’ai pris une part active dans la derniére
insurrection de 1863” (tamze, k. 2).

M6 Tamze, k. 28, 42.

217 Rurier Polski” w Paryzu, 1 XI 1886, nr .68, s. 4.
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OdtworzyliSmy nieco szczegblowiej nie zbadang dziatalno$¢ Miko-
szewskiego po 1863 roku, aby podkreslié, iz byl w istocie awanturnikiem
politycznym, ale zwigzanym na wychodzZstwie z kotami demokratycznymi.

»Braterstwo” wydawane bylo najwidoczniej z funduszéw Mikoszew-
skiego. Drukowano je u Gillera w Bendlikonie. Ogélem ukazalo sie
4 kilkudziesigciostronnicowe - zeszyty tego pisma. Mikoszewski pisal
w ., Braterstwie” o przesladowaniu religii w Polsce, zachecal do nowych
przygotowan powstafczych, zalecajac chlopom jako dowodeéw Hauke-
-Bosaka i Jaroslawa Dabrowskiego. Mikoszewski w Rozmowie ksiedza
Sykstusa z Michatem, Janem, Wincentym i kilkoma innymi wiarusamsi,
pozostajgcymi na wygnoniu i uczgeymi sie sztuki wojskowej opisywal
dzieje wucieczki Dgbrowskiego z zeslania i konkludowal: ,Ja jestem
pewny, ze jak godzina wybije, on was dobrze bedzie prowadzil na
Moskali” 218, W tegoz typu powiastce Mikoszewski opisywat dzieje hisz-
panskiej guerilli jako przykiladu dla polskich chlopéw. Policja carska
trafnie odnotowala Mikoszewskiemu w ankiecie wydawanie ,,Braterstwa”,
~ ,,po$wieconego podburzaniu prostego ludu w Polsce” 219,

Najciekawsze jednak rozprawy zamieszczal w ,Braterstwie” drugi
jego redaktor, znany dzialacz emigracyjny Mateusz Gralewski?2®, Gra--
lewski, syn chlopa z Leczyckiego, w czasie powstania zaprzyjazniony
i idacy reka w reke ze Stefanem Bobrowskim 2. podejmowat na tamach
., Braterstwa” problemy spoleczne polskiej wsi, wykazujac wyczucie
spraw podstawowych po roku 1863. Na lamach ,Braterstwa” znalazlty
tez swe uj$cie znane zainteresowania Gralewskiego tematyka Kaukazu,

gdzie spedzil on wiele lat 222,

,Braterstwo” pisane bylo jezykiem prosciutkim, w formie bajek, przy-
powiesci i dialogéw. ,,Glos Wolny” zajagl sie szczegdlowo ;,Braterstwem”
aprobujgc je, ale stwierdzajgc jednoczesnie, iz formy bajek nie uwaza
za najlepszy sposéb oddzialywania na lud wiejski 223,

»Braterstwo”, hazywajgce sie w podtytule ,,pismem ludowym”, wy-
wolalo niemato komentarzy na emigracji. J. N. Janowski wystosowat
obszerny list, w ktorym zwracal uwage, iz ,Braterstwo” odniosto sie,
jego zdaniem, bez naleinego szacunku do emigracji z 1831 roku 22

48 | Braterstwo”, 1865, ks. 4, s. 11.

29 O Karolu Mikoszewskim (CGIAM, k. 8).

20 O Gralewskim por. Polski stownik biogr., t.” 8, Krakéw—Warszawa 1948—
1958, '

21 Por, J. K.. Janowski, Pamietnik? o powstaniu styczniowym, t. 2, War-
szawa 1925, s. 151—152, 203—205. : )

%2 Por. M. Gralewski, Kaukaz. Wspomnienia z dwunastoletniej niewoli,
Lwéw 1877. .

23 | Glos Wolny”, 20 XIT 1864, nr 57, s. 228—229.

24 Tamze, s. 230,
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O ,,Braterstwie” pisaly niejednokrotnie ,,Ojczyzna” i ,,Glos Wolny” 2%.
Najistotniejsze bylo dla wydawnictwa samo podjecie idei popularnych
wydawnictw dla ludu, ktérymi emigranci powaznie zajeli si¢ najpierw
na zachodzie Europy, a niebawem wigczyli SIQ do akcji wydawniczej
w Galicji.

Upadek ,,Braterstwa” wigzal sie zapewne z wydaleniem z Francji
Mikoszewskiego, ktory udal sie w wielkg podr6z po krajach lacinskich.

Nie wiemy, czy ,,Braterstwo” docieralo szerzej pod strzechy chlopskie.
O jego cyrkulacji na ziemiach polskich swiadczyto zarekwirowanie pisma
przez Birensprunga w 1865 roku 2%, Skadingd wiadomo, ze rézne druki
polskich ksiezy-emigrantéw krazyly po zaborze rosyjskim. Z listu gene-
rala-lejtnanta Siemeki do generata policmajstra Krélestwa Polskiego do-
wiadujemy sie, iz biskup plocki Popiel otrzymat zza granicy druki ksigzy
polskich, m. in. Vox sacerdotum Poloniae ad venerabilem clerum totius
orbis. Popiel powiadomil o tym plockie wiadze wojskowe i wyrazil przy-
" puszczenie, ze rozsylaniem drukéw zajmuje sie ks. Mikoszewski 227, Nie
byl to jedyny przejaw wrogosci krajowej hierarchii ko$cielnej wobec
poczynan Kksiezy-emigrantéw, zwlaszcza Stowarzyszenia Kaplanéw Pol-
skich. " '

W roku 1865 konczy sig istnienie niemal wszystkich czasopism emigra-
cyjnych powstalych w dobie powstania styczniowego i w pierwszych
miesigcach po jego upadku. Wojna prusko-austriacka i otwierajgce sie.
wraz z nig nowe mozliwodci rozwigzania sprawy polskiej przy$pieszajg
preces ksztaltowania sie obozéw politycznych na emigracji. Przewazng
czes¢ periodycznych wydawnictw emigracyjnych w latach 1866—1870
stanowi¢ beda organy poszczegdlnych organizacji: Zjednoczenia Emigracji
Polskiej, Towarzystwa Demokratycznego i Organizacji Ogétu.

%5 Tamze, 10 XI 1864, nr 55, s. 222.
6 Korespondencja z Wroctawia, ,,Ojczyzna”, 1 X 1864, nr 79, s. 1—-2
27 CGIAM, zesp 109, inw. 2, k. 1—12.



